ITMS kéd Projektu: 26220126061

Eurdopska tnia

Eurdpsky fond regiondlneho rozvoja

ZMLUVA O PARTNERSTVE

uzavretd medzi zmluvnymi stranami:

1. Nazov spolo¢nosti/organizacie: Zilinskd univerzita v Ziline
Préavna forma: verejna vysok4 &kola
Adresa/Sidlo: Univerzitni 8215/ 1,010 26 Zilina

ICO: 00397563 . DIC:
Zapisana v: register organizéacii Statistického tradu
Telefon/fax: 041/5136301 E-mail: pamat.slovenska@fpv.uniza.sk Http://www.uniza.sk

étatutérny zastupca: prof. Ing. Tatiana Corejové, PhD.
(d'alej len ,,hlavny partner®)

2. Nézov : Slovenska narodna kniZnica
Préavna forma: §tatna rozpo&tova organizicia
Adresa/Sidlo: Namestie J. C. Hronského 1, 036 01 Martin

1C0O:36138517 DIC:
Zapisana v: podl'a zakona &. 183/2000 .
Telefén/fax: 043/2451131 E-mail: snk@snk sk Hitp://www.snk.sk
Statutdrny zastupca: Ing. Katarina KriStofova, PhD.
l; (d'alej len ,,partner 1")
! podla ustanovenia § 269 ods. 2 Obchodného zdkonnika
- : za wicelom realizdcie o
PROJEKTU €. 26220120061
Néazov projektu: Pamit Slovenska —

Narodné centrum excelentnosti vyskumu, ochrany a spristuptiovania
kultirneho a vedeckého dediéstva

(d’alej len ,,Projekt)

PREAMBULA

.

et

Zmluvné strany sa dohodli, ¥e v stivislosti so zamerom realizdcie Projektu a uzatvorenim zmluvy

0 poskytnuti nendvratnéhe finanéného prispevku na ugely spolufinancovania schvéleného Projektu

- scielfom zabezpedif realizdciu Projektu uzatvéraju tito Zmluvu o partnerstve (d’alej len ,,Zmluva o

; partnerstve®),

I 2. Zmluva o partnerstve, vietky prava, povinnosti a naroky vzniknuté na zdklade alebo v stivislosti so
Zmluvou o partnerstve sa riadia platnymi pravnymi predpismi  Slovenskej republiky a pravoymi
predpismi Eurdpskej tnie. V pripade rozporov medzi pravoymi predpismi Slovenskej republiky

! apravoymi predpismi Eurépskej tnie, maju prednost pravne predpisy Eurépskej tnie. Prava a
povinnosti zmluvnych strin vyslovne neupravené v Zmluve o partnerstve sa riadia VSeobecnymi

} zmiuvnymi podmienkami k zmluve o poskytnuti nenévratného finanéného prispevku (d’alej len ,,VZP*)

; v platnom zneni, ktoré tvoria Prilohu &, 1 Zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku a su

! Jej neoddelitelnou sugastou. Ak by niektoré ustanovenia VZP boli v rozpore s ustanoveniami Zmluvy o
partnerstve, platia ustanovenia Zmluvy o partnerstve.

3. Vzdjomné prava a povinnosti medz; zmluvnymi stranami sa dalej primerane riadia vietkymi

l dokumentmi v platnom zneni, na ktoré odkazujii VZP, Programovym manualom k Operaénému

= ’ programu Vyskum a vyvoj, Prirudkou pre Prijimatela, prisluinou Vyzvou na predkladanie Ziadosti

o nendvratny finanény prispevok, prisluSnou schémou Statnej pomoci, Systémom finan&ného riadenia




l

strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a Systémom riadenia
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013.

V pripade, Ze poCas platnosti Zmluvy o partnerstve dojde k zmene pravnych predpisov resp. iného pre
Ggely tejto Zmluvy o partnerstve rozhodného dokumentu vydaného prislu§nymi organmi Slovenskej
republiky alebo Eurdpskej tnie, zmluvné strany sa zavizuju odo dila nadobudnutia ich platnosti
a uginnosti postupovat’ podla platného pravneho predpisu respektive iného rozhodného dokumentu
pokial’ to nebude odporovat’ platnym pravnym predpisom. V pripade, Ze pri zmene pravaych predpisov
respektive Priru¢ky pre Prijimatela, Systému finanéného riadenia trukturdlnych fondov a Kohézneho
fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a Systému riadenia trukturalnych fondov a Kohézneho
fondu na programové obdobie 2007 — 2013, bude ktorakol'vek zo zmluvnych stran povazovat za ucelné
upravit Zmluvu o partmerstve dodatkom, zavizujii sa zmluvné strany uzatvorit dodatok k Zmluve
o partnerstve v rozsahu zostladenia s platnymi pravinymi predpismi, respektive inym rozhodnym

dokumentom.

Clanok I
Definicie pojmov

Pre tcely Zmluvy o partnerstve sa rozumie pod pojmon:

)

(W8]

Aktivita — suhrn &innosti realizovanych Prijimatelom v ramci Projektu na to vy¢lenenymi finanénymi
zdrojmi, ktoré prispievaji k dosiahnutiu konkrétneho vysledku amaju definovany vystup, ktory
predstavuje pridant , hodnotu
pre  Prijimatela  a/alebo cielovi  skupinu/uzivatelov — vysledkov Projektn  nezéavisle
na realizacii ostatnych aktivit. Aktivita je jasne vymedzena Casom, prostriedkami a vydavkami. Aktivity
sa &lenia na hlavné aktivity a podporné aktivity;

Bezodkladne - najneskér do  siedmych. dni od vzniku  skutodnosti  rozhodnej
pre poéitanie lehoty;

Clenovia partnerstva — hlavny partner a partneri

Deii — za defi sa povaZuje kalendamy dei, ak nie je v tejto zmluve uvedené inak. Do plynutia lehoty sa
nezapoéitava deti, ked doglo k skutocnosti uréujiicej zadiatok lehoty.

Eurdpsky fond regiondlneho rozvoja (dalej aj »,ERDF“) - finanény nastroj Strukturalnej
a regionalnej politiky EU, ktory prispieva k financovaniu pomoci na posilnenie ekonomickej a socialnej
sidrynosti odstratiovanim regionalnych rozdielov cestou podpory rozvoja a Strukturdlneho
prispdsobenia sa regionalnych ekonomik vratane adaptcie upadajicich priemyselnych regionov a
zaostavajicich regiénov a podporu cezhranicnej, nadnérodnej a medziregionalnej spoluprace (&l 2
Nariadenia (ES) 1080/2006);

Hlavny partner — prijimatel’ nenavratného finanéného prispevku na zéklade zmluvy o NFP;

Nenavratny finanény prispevok (d’alej aj ,NFP®) - suma finanénych prostriedkov poskytnuta
prijimatelovi (hlavnému partnerovi) na zdklade schvéleného projektu podla podmienok zmluvy o NFP
z verejnych prostriedkov v silade so zakonom 523/2004 Z. z. v zneni neskor§ich predpisov;

Neopravnené vydavky - su vydavky, ktoré vznikli mimo obdobia opravnenosti vydavkov alebo boli
predmetom financovania inej nenavratne; pomoci alebo spadaji do tctovnej kategdrie neopravnenej na
spolufinancovanie z prostriedkov OP alebo nestvisia s ginnosfami nevyhnutnymi pre uspeSnt
realizéciu projektu alebo su v rozpore so zmluvou o NFFP;

Okolnosti vylutujice zodpovednost’ - prekazka, ktora nastala nezdvisle od vdle zmluvnej strany a
brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemozno rozumne predpokladat, Ze by zmluvna strana tuto
prekazku alebo jej nésledky odvratila alebo prekonala, a dalej ze by v &ase vzniku zdvézku tito
prekazku predvidala. Utinky vylu€ujice zodpovednost st obmedzené iba na dobu dokial trva
prekazka, s ktorou st tieto G¢inky spojené. Zodpovednost’ zmluvnej strany nevyluéuje prekazka, ktora
nastala a2 v Sase, ked” bola zmluvn4 strana v omeskani s plnenfm svojej povinnosti, alebo vznikla z jej
pomerov; '



10. Operaény program (dalej aj ,,OP“) - dokument predloZeny Glenskym &tatom a prijaty Komisiou,

11.

[

13.

14.

16.

17.

18.

19.

21.

ktory uréuje stratégiu rozvoja pomocou jednotného stiboru priorit, na ktorych dosiahnutie sa bude
Ziadat’ pomoc z niektorého fondu alebo v pripade vybranych oblasti ciel'a Konvergencia z Kohézneho
fondu a ERDF (¢1.2 Nariadenia Rady (ES) 1083/2006);

Oprivnené vydavky - vydavky, ktoré boli skutoéne vynaloZené pocas obdobia realiz4cie aktivit
projektu vo forme nakladov alebo vydavkov ¢&lena partnerstva, a ltoré boli vynaloZené na projekty
vybrané na podporu v rameci operaénych programov v stlade s kritériami vyberu a obmedzeniami
stanovenymi nariadenim Rady (ES) ¢&. 1083/2006, nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1080/2006, nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) &. 1081/2006 a nariadenim Rady (ES)
€. 1084/2006. Opravnené vydavky pre projekty generujice prijem upravuje ¢l. 55 nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006. Za opravnené vydavky méZe Poskytovatel uznat' len vydavky, ktoré st v stlade a
zodpovedaju prislugne; programove;j a riadiacej dokumentacii Poskytovatela;

. Partner — osoba, ktora sa spolupodiel’a na priprave projektu so ¥iadatelom a kiord sa spolupodiela na

realizacii projektu s prijimatelom podPa zmluvy o poskytnuti{ NFP a podla zmluvy o partnerstve.

Partnerstvo - neformélne spojenie hlavného partnera a partnerov vytvorené za ticelom spoluprice pri
realizacii Projektu. Partnerstvo nema pravnu subjektivitu a nie je zdruZenim podla § 829 zdkona &.
40/1964 Zb. Obéiansky zikonnik v zneni neskorich predpisov. Partnerstvo je tvorend hlavnym
partnerom a partnermyi.

Poskytovatel- organ, kiory je zodpovedny za pridelenie nendvratného finandného prispevku
schvélenému a vybranému projekiu v zmysle Zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku.
Vramci Operatného programu Vyskum a vyvoj je Poskytovatelom Ministerstvo Skolstva, vedy,
vyskumu a $portu Slovenske; republiky, ktoré méze byt zastipené Agentirou Ministerstva Skolstva,
vedy, vyskumu a §portu Slovenskej republiky pre Strukturalne fondy EU, ktora vykondva svoju ¢innost
na zaklade Splnomocnenie Agentiry Ministerstva $kolstva, vedy, vyskumu a $portu Slovenske;
republiky pre Strukturdlne fondy EU ako sprostredkovatel'ského orgdnu pod riadiacim organom na
plnenie tiloh Ministerstva §kolstva, vedy, vyskumu a &portu Slovenskej republiky ako riadiaceho organu
pre operaény program Vyskum a vyvoj zo diia 13.12.2007;

. Statna pomoc - akakol'vek pomoc poskytovana z prostriedkov Statneho rozpodtu alebo akoukolvek

formou z verejnych zdrojov &lenovi partnerstva, ktord nartida stitaz alebo hrozi narugenim sutaze tym,
Ze zvyhodiiuje urgité podniky alebo vyrobu uréitych druhov tovarov a mdze nepriaznivo ovplyvnit
obchod medzi &lenskymi §tatmi Eurdpske;j tnie;

Strukturilne fondy - nastroje Strukturdlne; politiky Eurépskej tinie vyuZivané na dosiahnutie jej
cielov. K §trukturalnym fondom patria Eurépsky fond regionalneho rozvoja a Eurdpsky socidlny fond;

Verejné obstaravanie - postupy definované v zékone & 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani v zneni
neskor§ich predpisov pre zadévanie zékaziek na dodanie tovaru, na uskutoénenie stavebnych prac a na
poskytnutie sluZieb;

Vyzva na predkladanie Ziadosti o NFP - vychodiskovy metodicky a odborny podklad zo strany
Poskytovatel'a, na zdklade ktorého Ziadatel 0 NFP vypracovava a predkladd Ziadosti o NFP.,

Zmluva o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku (dalej aj ,,zmluva o NFP¥) - pravny akt
stanovujuici prava a povinnosti zmluvnych stran ako aj podmienky platné pre podporu projektu
prostriedkami verejnych rozpoétov najmi v stlade so zdkonom ¢&. 523/2004 Z. z. v zneni neskorsich
predpisov;

. Zverejnenie - spristupnenie dokumentu alebo informacie vo verejne pristupnych priestoroch

Poskytovatel'a a/alebo na internetovej stranke Poskytovatel'a alebo inou, podla uvahy Poskytovatela
vhodnou formou, &im dokument alebo informécia nadobuda éinky, ak nie je v prislu$nom dokumente
urc¢ené inak.

Ziadost’ o platbu - doklad, ktory pozostava z formuliru Zadosti a povinngch priloh, na zéklade
ktorého st hlavnému partnerovi uhradzané prostriedky Strukturalnych fondov/Kohézneho fondu a
spolufmancovania zo $tatneho rozpodtu v prislugnom pomere a je v stlade so Systémom finan&ného

(%)
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Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 - 2013 a Systémom riadenia
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 —2013.

Ak nie je v Zmluve o partnerstve vyslovne uvedené inak, majt slové a pojmy pouZité v Zmluve o partnerstve a
ktoré nie su definované v tomto &lénku Zmluvy o partnerstve vyznam, aky im je priradeny vo VZP.

Clanok 11
Predmet a ucel Zmluvy

I.

N

W

Predmetom Zmluvy o partnerstve je lprava vzdjomnych prdv a povinnosti zmluvnych strdn pri
realizdcii Projektu:

Néazov projektu : Pamét  Slovenska -~ Narodné centrum excelentnosti
vyskumu, ochrany a spristupiiovania kultarneho a vedeckého dedicstva

ITMS kod Projektu : 26220120061

Miesto realizécie projektu : Univerzitna 8215/1, 010 26 Zilina
Nédmestie J. C. Hronského 1, 036 01 Martin

Cislo Vyzvy : OPVaV-2009/2.1/03-SORO

s aldivitami $pecifikovanymi v Prilohe €. 1b Zmluvy o partnerstve.

Ucelom Zmluvy o partnerstve je vytvorit podmienky pre naplnenie globalneho ciela operagného
programu Vyskum a vyvoj v ramei pomoci poskytnutej z prostriedkov ERDF.

Zmluvné strany sa zavizne dohodli na pravidlach tykajucich sa postavenia a vzdjomnych zmluvnych
vztahov medzi &lenmi partnerstva a k Poskytovatelovi tak, aby bola zabezpetena realizcia
planovanych aktivit a dosiahnutie cielov stanovenych v schvalenom Projekte. Uzatvorenim Zmluvy o
partnerstve nie st dotknuté prava a povinnosti hlavného partnera ako Prijimatela vo¢i Poskytovatelovi
v zmysle zmluvy o NFP, ato najmi nie je dotknutd celkova zodpovednost hlavného partnera ako
prijimatel'a NFP za implementiciu a realizacin Projektu.

Partnerstvo je neformalnym spojenim &lenov partnerstva vytvorené za ufelom zefektivnenia spolupréace
zmluvnych stran za ¢elom lepSieho a efektivnejsieho naplnenia $pecifickych cielov operagného
programu Vyskum a vyvoj. Prehl'ad aktivit a ukazovatefov Projektu (zahriiujuci identifikdciu aktivit
a.Casovy rdmec realizacie Projektu) je Prilohou &. 1b Zmluvy o partnerstve.

Clanok IT1
Vyhlasenia

1.

[N

(U8}

Poskytovatel’ podla zmluvy o NFP reprezentuje a zastupuje finantné zanjmy Eurdpskej unie (d'alej aj
LEU“) a Slovenskej republiky (d’alej aj ,,SR*). Zmluvné strany bert na vedomie, Ze Poskytovatel nie je
¢lenom partnerstva a nezodpoveda za konanie partnerstva, &i ktoréhokol'vek &lena partnerstva a ani za
Ziadne dojednania medzi ¢lenmi partnerstva.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel je opréavneny nie viak povinny v rozsahu svojho uvaZenia
metodicky usmeriiovat’ &lenov partnerstva pri plneni povinnosti podla Zmluvy o partnerstve
a upozorfiovat’ ich na nestlad s pravaymi predpismi, respektive s pravidlami na poskytovanie pomoci,
pricom sa €lenovia partnerstva zavizujii takéto usmernenia bez vyhrad akceptovat’ a realizovat
opatrenia navrhnuté Poskytovatelom.

Clenovia partnerstva prehlasuji a sahlasia s tym, Ze hlavny partner zastupuje kaZdého partnera a
partnerstvo navonok v suvislosti s realizovanim Projektu, a to:

- voti Poskytovatel'ovi,

- pri riadeni aorganizécii finanénych tokov v sivislosti s poskytmutym NFP vo vnutri

partnerstva a aj navonok vo vztahu k Poskytovatelovi, a to podfa podmienok Zmluvy,

- prirokovaniach s Poskytovatelom o podmienkach realizécie jednotlivych aktivit Projektu.
Odsek 3 tohto €lanku Zmluvy o partnerstve sa nevztahuje na rokovania jednotlivych €lenov partnerstva
s Dodavatel'mi ako aj na samotné uzatvéranie zmluv jednotlivymi &lenmi partnerstva s Doddvatel'mi.
Clenovia partnerstva prehlasuji, Ze sa pri plneni svojich povinnosti arealizacii prév podla Zmluvy
o partnerstve budi riadit’ platnymi prévnymi predpismi SR a EU a metodickymi usmerneniami
Poskytovatel’a.
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o NFP, usmerneniami a pokynmi Poskytovatela. Partneri mu zveruju opravnenia, ktorych vykon je
potrebny pre zabezpedenie Uspesnej realizacie Projektu. Partneri prehlasuju, e akceptuji hlavného
partnera ako koordindtora Projektu v rozsahu opravneni podla Zmluvy o partnerstve a zavizuji sa
akeeptovat’ a realizovat’ pokyny hlavného partnera vo vztahu k realizacii altivit a finan¢ného riadenia
Projektu.

7. Clenovia partnerstva podpisom Zmluvy o partnerstve preberajl na seba v celom rozsahu zodpovednost
za riadne plnenie povinnosti a vykonavanie im zverenych aktivit Projektu vyplyvajicich zo Zmluvy o
partnerstve. Zodpovednost hlavného partnera a/alebo partnerov za poruSenie akychkol'vek ustanoveni
zdkona €. 523/2004 Z.z. o rozpoCtovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zékonov v zneni neskor§ich predpisov, ¢i inej pravnej upravy upravujicej nakladanie s finanénymi
prostriedkami vyplacanych z inych verejnych zdrojov, najmé zdrojov Eurépskej tnie, tymto nie je
dotknutd.

8. Hlavny partner a partneri sa podpisom Zmluvy o partnerstve stavaji spolu realizatormi Projektu, t.j.
kazdy partner prebera zodpovednost’ vo¢i hlavnému partnerovi za realizéciu aktivit Projektu, ku
ktorym sa zaviazal v zmysle Zmluvy o partnerstve a ktoré st $pecifikované v Prilohe &. 1b Zmluvy.
Clenovia partnerstva sa tak podiel'ajii na realizacii zmluvy o NFP uzavretej v ramei pomoci realizovanej
z Operatného programu Vyskum a vyvoj medzi hlavnym partnerom a Poskytovatelom a podpisom
Zmluvy o partnerstve sa zavizuju vietky im zverené aktivity realizovat’ v zmysle schvaleného Projektu
a preberaji zodpovednost’ voéi hlavnému partnerovi, Poskytovatelovi za splnenie svojich povinnosti
podla Zmluvy o partnerstve. Zodpovednost’ hlavného partnera voci Poskytovatel'ovi za plnenie
ustanoveni Zmluvy o partnerstve a zmluvy o NFP tymto nie je dotknuta.

9. Partner je povinny: ,

a) vratit NFP alebo jeho ¢ast’ hlavnému partnerovi, ak ho do ukonéenia realizacie aktivit Projektu
nevycerpal,
b) vratit NFP alebo jeho &ast hlavnému partnerovi v pripade platby poskytnutej omylom,
¢) vratit NFP alebo jeho &ast hlavnému partnerovi, ak porugil povinnosti uvedené v Zmluve o
partnerstve a poruSenie povinnosti znamena porusenie finan¢nej discipliny podl'a § 31 ods. 1 zakona

v

¢. 523/2004 Z.z. orozpoétovych pravidlacl verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zakonov,

d) ak to uréi hlavny partner a/alebo Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho ast’ hlavnému partnerovi, ak
partner poruSil povinnosti uvedené v Zmluve o partnerstve a poruSenie povinnosti znameni
nezrovnalost’ podl'a ¢lanku 2 odseku 7 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006,

e) ak to uréi hlavny partner a/alebo Poskytovater, vratit NFP alebo jeho &ast’ hlavnému partnerovi, ak
pri realizécii aktivit Projektu partner porugil iné préavne predpisy SR alebo EU,

) ak to uréi hlavny partner a/alebo Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho ast' hlaynému partnerovi
v pripade, ak sa dosiahnutd hodnota meratel'nych ukazovatel'ov vysledku Projektu zniZila o viac ako
10% oproti pévodne dohodnutej hodnote meratelnych ukazovatelov vysledku Projektu v zmysle
zmluvy o NFP,

g) vratit’ prijem z Projektu hlavnému partnerovi, v pripade, ak podas realizacie aktivit Projektu alebo
v obdobi uvedenom v &ldnku 1 ods. 4 VZP od ukonCenia realizcie aktivit Projektu doglo
k vytvoreniu prijmu podla &lanku 55 Nariadenia Rady (ES) ¢&. 1083/2006,

h) vratit’ vynos z prostriedkov NFP podla § 7 ods. 1 pism. m) zakona &. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy v zneni neskorgich predpisov vzniknuty na zaklade trodenia poskytnutého
NFP (dalej len ,,vynos“); uvedené plati len v pripade poskytnutia NFP systémom zalohovej platby
alebo predfinancovania.

Na postup pri vysporiadani finanénych vzfahov sa primerane pouZijii ustanovenia ¢lanku 10 VZP, a na
partnera sa primerane vztahuji vietky povinnosti hlavného partnera ako prijimatela v zmysle &lanku 10
VZP atieto povinnosti su povinnostami partnerov vo¢i hlavnému partnerovi, Poskytovatelovi a vodi
inym opravnenym osobdm uvedenym v Zmluve o partnerstve a/alebo vo VZP. Partneri sa zavizuju tieto

povinnosti voéi hlavnému partnerovi, Poskytovatelovi avo&i ingm oprdvnenym osobdm uvedenym
v Zmluve o partnerstve a/alebo vo VZP riadne a v&as dodr¥iavat’ .

Clanok IV
Postavenie hlavného partnera a partnerov, ich prava a povinnosti

1. Partneri st zodpovedni hlavnénm partnerovi a ostatnym partnerom za realizaciu im zverenych aktivit
Projektu v zmysle Zmluvy o partnerstve. Tymto nie je dotknutd zodpovednost’ hlavného partnera voéi
Poskytovatelovi za realizéciu Projektu v zmysle Zmluvy o NFP,




.
i
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10.

11.

12.

13.

Hlavny partner je vo vzt'ahu k Poskytovatel'ovi v plnom rozsahu zodpovedny za koordiniciu a riadenie
realizicie vietkych aktivit schvaleného Projektu aza plnenie povinnosti partnerov vyplyvajucich
a suvisiacich so Zmluvou o partnerstve. Tym nie je dotknutd zodpovednost’ jednotlivych partnerov voci
hlavnému partnerovi alebo voéi ostatnym partnerom.

Na zabezpeCovani jednotlivych aktivit realizacie Projektu sa okrem hlavného partnera podiel'aji aj
ostatni partneri, pri¢om ich podiely a i€ast’ na zabezpecovani jednotlivych aktivit na realizacii Projektu
st uvedené v Prilohe €.1b Zmluvy o partnerstve.

Kazdy ¢len partnerstva sa zavizuje plnit si svoje povinnosti vyplyvajiice mu zo Zmluvy o partnerstve
riadne a véas, pricom vystupuje v iilohe realizdtora jemu prishichajicej aktivity Projektu a zodpoveda
hlavnému partnerovi a Poskytovatelovi za riadne a véasné plnenie svojich zavizkov.

Kazdy partner je povinny pisomne informoval hlavného partnera o zalati realizacie prislichajuce;
aktivity Projektu predloZenim Cestného vyhldsenia o zacati realizacie aktivity Projektu do desat’ (10)
odo diia zaatia realizicie aktivity Projektu. Cestné vyhlasenie o zadati realizécie aktivity Projektu
obsahuje najmé: identifikdcin partnera v sulade so Zmluvou, nazov Projektu, vykon aktivity, datum,
podpis.

Partneri sa zaviizuju vykonat' pre hlavného partnera vietky potrebné finanéné a administrativne tkony
stivisiace s realizaciou im prisluchajucich aktivit Projekw v stlade s operaénym programom, Priruckon
pre Prijimatela v platnom zneni, Systémom finanéného riadenia §trukturdlnych fondov a Kohézneho
fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a Systémom riadenia $trukturalnych fondov a Kohézneho
fondu na programové obdobie 2007 — 2013, platnou legislativou, poZiadavkami a usmerneniami
Poskytovatel'a tak, aby riadne splnili v8etky svoje povinnosti podla Zmluvy o partnerstve a sti¢asne aby
umoznili hlavnému partnerovi splnit’ vietky povinnosti v zmysle Zmluvy o partnerstve, zmluvy o NFP a
prisludnych pravnych predpisov.

Kazdy ¢&len partnerstva mé pravo v ramei dohodnutého podielu jeho wicasti na Projekte zabezpeli' od
tretich 0s6b dodévku tovarov, sluZieb a prac potrebnych pre realizaciu prislusnej aktivity Projektu, a to
za podmienok stanovenych v Zmluve o partnerstve.

Kazdy partner je opravneny a povinny v ramci realizacie schvaleného Projektu uzatvérat zmluvy s
Dodévatel'mi vyluéne v pisomnej forme, ak Zmluva o partnerstve a/alebo VZP neustanovujil inak.
Vydavky partnera na dodavky uskutoCnené na zaklade zmluvného vztahu, ktory nespiﬁa podmienky
uvedené v predchadzajicom bode tohto ¢lanku Zmluvy o partnerstve nemdzu byt uznané za skutofne
vynaloZené opravnené vydavky avpripade ak budd preplatené, dotknuté prostriedky sa budd
povazovat za prostriedky, na ktoré sa vztahuje porulenie finanénej discipliny vzmysle zakona &.
523/2004 Z. z. orozpottovych pravidlach verejnej sprivy a o zmene a doplneni niektorych zakonov
a dotknuty subjekt bude povinny ich vratit' hlavnému partmerovi. Partner je povinny zabezpelit na
zmluvnom zéklade, aby Dodévatel vyhotovil a odovzdal uétovné doklady za kazdi dodaviu
v potrebnom poéte rovnopisov tak, aby hlavny partner bol schopny splnit’ svoju povinnost’ podla
Zmluvy o partnerstve a zmluvy o NFP. Partner je povinny pred prevodom finan¢nych prostriedkov
(zaplatenim dodéavky) vykonat s vynaloZenim odbornej starostlivosti vecnt a formalnu kontrolu
kazdého uétovného dokladu vyhotoveného Dodavatelom. Kazdy Elen partnerstva je povinny uchovavat
Zmluvu o partuerstve, vratane jej priloh a dodatkov, a vietky doklady tykajiice sa poskytnutého NFP
a jeho pouzitia v zmysle zékona ¢. 431/2002 Z. z. o Gtovnictve, najmenej v8ak do 31.12.2021.

Hlavny partner ako koordinétor realizacie Projektu je povinny kontrolovat’ v ramei partnerstva, aby bol
dodrzany rozpodet Projektu (Priloha &. 2). V pripade, ak partneri nie st schopni zrealizovat’ Zmluvou
o partnerstve im zverené aktivity v uréenom rozsahu, hlavny partner navrhne po konzultacii s ostatnymi
partnermi zmenu Zmluvy o partnerstve. Clenovia partnerstva si povinni rokovaf o novom rozdeleni
jednotlivych aktivit a finannych prostriedkov, pripadne o odstipeni partnera od Zmluvy o partnerstve
a pristipeni tretej osoby k Zmluve o partnerstve namiesto odstupujliceho partnera, a za tymto tcelom sa
v pripade potreby ¢lenovia partnerstva zavizuji uzavriet' dodatok k Zmluve o partnerstve, ktorym sa
upravia ich vzajomné prava a povinnosti. Ak zmenu Zmluvy o partnerstve podl'a predchadzajticej vety
schvalia v8etci partneri, hlavny partner navrhne Poskytovatelovi zmenu zmluvy o NFP. Kazd4 zmena
Zmluvy o partnerstve nadobudne i€innost’ aZz nadobudnutim t&innosti dodatku k zmluve o NFP, ktory
bude riedit’ navrhovani zmenu Zmluvy o partnerstve.

V pripade ak nebude moZné zabezpetit’ stanovené aktivity Projektu podl'a Zmluvy o partnerstve v ramci
existujiceho partnerstva, je hlavny partner povinny obstarat’ realizaciu dotknutej aktivity Projektu
v stilade so zmluvou o NFP a v sulade s postupmi verejného obstaravania.

Pre pozastavenie realizdcie aktivit Projektu a tym spdsobené pripadné prediZenie realizécie aktivit
Projektu sa primerane pouZiju prislu§né ustanovenia VZP.

Partner je povinny oznamit hlavnému partnerovi akékol'vek porusenie finanénej discipliny v zmysle
zékona &. 523/2004 Z. z. o rozpoCtovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych



zékonov, a to bezodkladne od kedy sa o poruSeni dozvedel, ktoré je nésledne hlavny partner povinny v
tej istej lehote oznamit’ Poskytovatel'ovi.

14. Na partnerov sa primerane vztahuji vietky povinnosti hlavného partnera ako prijimatel'a v zmysle
VZP, ktoré st neoddelitelnou sucastou Zmluvy o partnerstve a tieto povinnosti si povinnostami
partnerov voci hlavnému partnerovi, Poskytovatel'ovi a vo¢i inym opravnenym osobam uvedenym
v Zmluve o partnerstve a/alebo vo VZP. Partneri sa zavizuju tieto povinnosti vogi hlavnému partnerovi,
Poskytovatelovi a voéi inym oprdvnenym osobdm uvedenym v Zmluve o partnerstve a/alebo vo VZP
riadne a véas dodrziavat’,

Clanok vV
Obstardvanie sluZieb, tovarov a préc partnermi

1. Clenovia partnerstva sa zavizuju vykonat obstardvanie sluzieb, tovarov a prac v silade s usmerneniami
Poskytovatela, v stilade so Zmluvou o partnerstve, VZP a platnym pravnym poriadkom.

2. Clenovia partnerstva sa dohodli a suhlasia s tym, e kazdy partner doru¢i prislu§ni dokumentéciu
z verejného obstardvania v rozsahu pozadovanom VZP hlavnému partnerovi, ktory ju po vypracovani
pisomného stanoviska k dodr¥aniu postupov verejného obstaravania podla podmienok Zmluvy o
partnerstve, zmluvy o NFP, VZP a platného pravneho poriadku (najmé zakona & 25/2006 Z.z.
o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zékonov v plathom zneni) zadle
Poskytovatel'ovi. Dokumentéciu Je partner povinny predlozit hlavnému partmerovi po ukondeni
vyhodnotenia pomik predloZenych uchddzacmi, aviak najneskér 30 dni pred podpisom zmluvy na
dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych préc suspe$nym uchadzacom. V pripade nadlimitnej
zdkazky st hlavny partner a/alebo Poskytovatel' opravneni vyziadat od partnera prislusnu
dokumentéciu z verejného obstaravania aj pred jej Zverejnenim.

3. Hlavny partner a Poskytovatel st opravnen{ na zéklade vlastnej tivahy pozadovat od partnera aj
intt potrebmt dokumentéciu z verejného obstarévania a tento je povinny pozadovani dokumentaciu bez
zbyto¢ného odkladu doruéit’ hlavnému partnerovi a/alebo Poskytovatel’.

4. Podpisanie zmluvy na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac s uspe$nym uchadzadom, alebo
dodatku k zmluve na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac s uspe$nym uchadzadom,

i podlieha predchédzajiicemu pisomnému sthlasu Poskytovatel'a. V pripade, ak partner bez sthlasu

. Poskytovatel'a, uzavrie zmluvu/dodatok k zmluve na dodaviu tovarov, sluZieb alebo stavebnych préac

suspeSnym uchidzadom, povazuje sa takéto konanie partnera za podstatné poruSenie Zmluvy
0 partnerstve a VZP.

5. Hlavny partner je povinny a Poskytovatel ma pravo zucastnit’ sa na procese verejného obstardvania ako

l nehlasujici €len komisie na vyhodnotenie ponuk, to neplati ak termin vyhodnotenia ponuk sa

uskutoénil pred podpisom Zmluvy o partnerstve. Partner je povinny oznamit hlavnému partnerovi
termin a miesto konania vyhodnotenia ponik najmenej desat’ (10) dnf vopred, a hlavny partner oznami
l tieto skutoénosti najmenej sedem (7) dni vopred PoskytovatePovi.
6. Poskytovatel' je opravneny vyzvat partnera na tpravu névrhu zmluvy na dodévku tovarov, shuzieb
' alebo stavebnych prac v stlade s podmienkami ponuky tspeiného uchéadzada, ak podas overovania
navrhu zmluvy na dodavku tovarov, sluieb alebo stavebnych préc zisti nesilad predmetu, hodnoty
! alebo iny zavazny nesulad ndvrhu zmluvy na dodévku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac oproti
! predmetu obstardvania a hodnote zakazky navrhnutej ispe$nym uchédzacom.
7. Poskytovatel je opravneny vyzvat’ partnera a partner je povinny vyhldsit' nové verejné obstaravanie, ak
l pocas overovania navrhu dodatku k zmluve na dodéviu tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi
¢lenom partnerstva a Dodavatelom Projektu zisti nesplnenie podmienok vymedzenych § 58 ods. 1 a §
88 ods. 1 zékona €. 25/2006 Z.z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov.
8. Poskytovatel' zasiela partnerovi vyzvu na Upravu navrhu zmluvy na dodavku tovarov, sluZieb alebo
‘ stavebnych pric v zmysle predchddzajuceho odseku tohto &lanku Zmluvy o partnerstve -do
- dvadsatjeden (21) dni od predloZenia prislusnej dokumentécie z verejného obstardvania spolu so
stanoviskom hlavného partuera, pri¢om predloZenim dokumenticie z verejného obstardvania sa rozumie
l , dorulenie tejto dokumentécie PoskytovatePovi. Poskytovatel' je vo vyzve opravneny uréit’ lehotu na
napravu zistenych nedostatkov, alebo na odévodnenie postupu partnera, pri¢om této lehota nesmie byt
kratSia ako desat’ (10) dni pogitanych od dorucenia predmetnej vyzvy partnerovi.
9. 'V pripade, ak Poskytovatel’ nezale vyzvu na Upravu v lehote uvedenej v predchédzajiicom bode tohto
l ¢lanku Zmluvy o partnerstve, partner méze vykonat’ tikon, ktory bol overovany (napr. podpis zmluvy na
dodévku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac, podpis dodatku k zmluve).
10. Ak Poskytovatel' postiipi overenie procesu verejného obstaravania na Urad pre verejné obstardvanie
! asucasne zaSle v lehote dvadsatjeden (21) dni partnerovi ozndmenie, Ze postupil overenie procesu
& verejného obstardvania na Urad pre verejné obstaravanie, lehota na dorudenie vyzvy na naprava (21)




dni prestava plynit’. Partner v tomto pripade neméze vykonat tikon, ktory bol overovany (podpis
zmluvy na doddvku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac). V pripade, ak napriek takémuto
oznameniu o postipeni overenia procesu verejného obstardvania na Urad pre verejné obstardvanie
partner uzavrie zmluvu/dodatok k zmluve na dodédvku tovarov, sluZieb alebo stavebnych préc
s uspeSnym uchddzacom, povazuje sa takéto konanie partnera za poruSenie Zmluvy o partnerstve.
Diiom dorucenia ozndmenia Uradu pre verejné obstarévanie o vysledku overenia procesu verejného
obstaravania do dispozicie Poskytovatela, plynie Poskytovatel'ovi nové lehota dvadsatijeden (21) dni.
Poskytovatel' bude do troch (3) dnf od doruéenia oznamenia Uradu pre verejné obstardvanie o vysledku
overenia procesu verejného obstaravania a o obsahu tohto ozndmenia, informovat’ partnera.

11. Poskytovatel' v pripade neodstranenia pochybenia, neodstrdnenia alebo nezddvodnenia nestladu
v procese verejného obstardvania partnerom je opravnené preklasifikovat vydavky Projektu, ktoré
vznikli na zaklade takéhoto verejného obstaravania veelku do neopravnenych vydavkov; v pripade
podpisu dodatku k existujicej zmluve na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac medzi
partnerom a Dodévatel'om Projektu sa ustanovenie tykajice sa preklasifikovania vydavkov vzniknutych
podpisom takéhoto dodatku pouZije obdobne.

12. Partner sa zavizuje upravit' v zmluve s Doddvatefom Projektu povinnost Dodavatela Projektu strpiet
vykon kontroly/auditw/overovania suvisiaceho s dodavanym tovarom, pracami a sluzbami kedykol'vek
pocas platnosti a u¢innosti Zmluvy o partnerstve, a to opravnenymi osobami v zmysle &lanku 12 VZP
a poskytndt’ im vietku poZadovant stéinnost.

13. V pripade, Ze partner poru§i ktorékol'vek ustanovenie tohto &lanku Zmluvy o partnerstve, a/alebo
v pripade neodstranenia pochybenia, neodstranenia alebo nezdévodnenia nestiladu v procese verejného
obstaravania, clenovia partnerstva beri na vedomie, Ze Poskytovatel mé pravo preklasifikovat’

El vydavky, ktoré vznikli na zdklade takéhoto verejného obstaravania do neopravnenych vydavkov a

]

Poskytovatel nie je povinny zabezpe¢it’ financovanie takychto vydavkov. V pripade, Ze partnerovi boli
na takéto vydavky uz poskytnuté finanéné prostriedky, je tento partner povinny vratit hlavnému
partnerovi poskytnuté finan¢né prostriedky, a to v lehote uréenej vo vyzve hlavného partnera.

14. Partneri sa tymto zavazuju pri procese verejného obstardvania dodr¥iavat primerane povinnosti
hlavného partnera ako prijimatela v zmysle VZP a re¥pektovat Vyzvy a opravnenia v zmysle tohto
¢lanku Zmluvy o partnerstve a VZP abez vyhrad akceptovat’ arealizovat opatrenia navrhnuté

l Poskytovatel'om.

Clanok VI
Povinnost’ poskytovat’ informécie a predkladat’ monitorovacie spravy

1. Partner je povinny vo vietkych dokumentoch, ktoré je na zéklade Zmluvy o partnerstve a Zmluvy o
NFP povinny predkladat’ hlavnému partnerovi, Poskytovatelovi alebo inému organu finanéného
riadenia uvadzat' iplne a pravdivé informaécie.

l 2. Partner je povinny pocas platnosti Zmluvy o partnerstve pisomne informovat’ hlavného partnera
a predkladat’ mu monitorovacie sprévy vrozsahu a spdsobom urdenom pre hlavného partnera ako
prijimatela v zmysle VZP. Monitorovaciu spravu predkladé partner na predpisanom formulari, ktorého
vzor je prilohou Prirugky pre Prijimatela.

! 3. Partner je povinny pisomne oznamit’ hlavnému partnerovi vSetky zmeny, skuto¢nosti a okolnosti, ktoré
majui, alebo mdzu mat’ vplyv na realizaciu aktivit Projektu, Zmluvy o partnerstve alebo jej plnenie,
alebo priamo alebo nepriamo stvisia s jej plnenim, a to do desiatich (10) dni od ich vzniku alebo od

l okamihu, ked’ sa o nich partner dozvedel. Zmluvné strany nasledne bez zbyto&ného odkladu prerokuju
d'alSie moZnosti a spdsoby plnenia predmetu a uéelu tejto Zmluvy o partnerstve. Hlavny partner je
povinny vietky zmeny, skutonosti a okolnosti, ktoré maji, alebo mozu mat vplyv na realizaciu aktivit

! Projektu, Zmluvy o partnerstve alebo jej plnenie, alebo priamo alebo nepriamo sivisia s jej plnenim,
o ktorych sa dozvedel hlavny partner alebo mu boli oznimené partnperom bezodkladne oznamit’
Poskytovatelovi.

4. Zmluvné strany prehlasuju a suhlasia, ze akékolvek dokumenty stvisiace so Zmluvou o partnerstve

I a véetky zmluvy uzatvarané na zaklade alebo v sivislosti so Zmluvou o partnerstve a s realizéciou

Projektu mézu byt zverejnené podla zakona &. 211/2001 Z. z. o slobodnom pristupe k informdacidm

a zmluvné strany st povinné zabezpetit, aby sa na dokumenty a zmluvy uzatvarané na zaklade alebo

7 v stvislosti so Zmluvou o partnerstve a s realizdciou Projektu nevztahovali ustanovenia o obchodnom

tajomstve podl'a zékona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v platnom zneni.

Clanok VII
Sposob €erpania nenavratného finanéného prispevku




1.

2.

NFP bude poskytnuty hlavnému partnerovi podla ustanoveni zmluvy o NFP a v pripade, ak hlavny
partner splni vietky podmienky dohodnuté v zmluve o NFP. Hlavny partner bude poskytovat’ finanéné
prostriedky partnerom v stilade so Zmluvou o partnerstve.

Partneri zodpovedaji hlavnému partnerovi za pouZitie prostriedkov NFP v stlade so Zmluvou
o partnerstve a so zmluvou o NFP. Pri hospodéreni s prostriedkami EU a §tatneho rozpoctu su povinni
sa riadit’ ustanoveniami Zmluvy o partnerstve, zmluvy o NFP, prisluinymi vieobecne zaviznymi
pravnymi predpismi Slovenskej republiky a legislativou EU. Tymto nie je dotknuta zodpovednost
hlavného partnera vodi Poskytovatel'ovi.

Clinok VIII
Opravnené vydavky

Za opravnené vydavky partnera na schvéaleny Projekt mozu byt povazované len vydavky, ktoré spliiaja
podmienky Zmluvy o partnerstve, zmluvy o NFP a prislusnych pravnych predpisov.

Zmluvné strany berti na vedomie, Ze NFP poskytuje Poskytovatel’ vyhradne hlavnému partnerovi ako
prijimatel'ovi podla zmluvy o NFP pri splneni podmienok dohodnutych v zmhive o NFP.

Vzmysle aza podmienok Zmluvy o partnerstve hlavny partner prerozdeluje prisluinii dast NFP
partnerom a to vylucne financovanim iba opravnenych vydavkov, tak ako ich stanovil Poskytovatel’ a
ktoré st potvrdené zi¢tovacimi dokladmi poZadovanymi v zmysle Zmluvy o partnerstve. Za opréavnené
vydavky sa povaZujui len vydavky partnera, ktoré su vzhladom na vietky okolnosti realne, spravne,
dbvodne, aktualne a ktoré sa navzajom (a to aj medzi jednotlivymi ¢lenmi partnerstva) neprekryvaju.
Oprévnené vydavky a ich ihrada musia byt v stilade s legislativou Slovenskej republiky a legislativou
EU (napr. predpisy o Statnej pomoci, verejnom obstaravani, ochrane Zivotného prostredia, rovnosti
prileZitosti, publicite) a v silade s rozpo&tom Projektu, a najmi nesmui byt v rozpore so zmluvou
o NFP. V pripade, ak je poskytnutie NFP podla Zmluvy o partnerstve su¢astou schémy $tétnej pomoci,
méze byt za opravneny vydavok uznany len skutoéne vynaloZeny vydavok, ktory je v stilade so
schémou $tatnej pomoci. '

Clanok IX

E Rozpocet projektu

1.

1.

E

Hlavny partner je vplnom rozsahu zodpovedny za zostavenie a plnenie rozpodtu Projektu, jeho
rozpisanie na jednotlivé aktivity a rozhoduje o prideleni prostriedkov pre partnerov na zabezpedenie im
prishichajicich aktivit podla Zmluvy o partnerstve, za ktoré v ramci realizécie Projektu zodpovedaju.
Parteri tito skuto¢nost’ berti na vedomie a bezvyhradne s fiou stihlasia. Partneri sa sucasne zavazujd pri
zostavovani rozpoCtu Projektu podla predchadzajucej vety poskytnit hlavnému partnerovi potrebni
st¢innost, ktori moZno od nich spravodlivo poZadovat a to spsobom a v lehotéch uréenych hlavnym
partnerom. Rozpocet Projektu je neoddelitefnou sugastou Zmluvy o partnerstve ako jej Priloha &. 2.
Partneri sa zavdzuju spolufinancovat’ Projekt z vlastnych zdrojov a sidasne sa zavizujii predloZit
doklady o spolufinancovani, a to v sulade s predpokladanym rozpo&tom Projektu, ktory tvori prilohu €.
2 Zmluvy o partnerstve.

Konetnu vySku ¢asti NFP ureného pre kazdého partnera uréi hlavny partner na zéklade skuto&ne
vynaloZenych, odévodnenych a riadne preukdzanych vydavkov, ktoré suvisia s realizaciou Projektu,
aviak maximalne do vySky, do ktorej budi jednotlivé vydavky schvalené Poskytovatelom, priSom
celkova schvalend vyska NFP nesmie byt prekrodena.

Partneri nesmi poZadovat’ na realizaciu prislusnej aktivity Projektu dotaciu alebo prispevok z inych
rozpoCtovych kapitol Stdtneho rozpoétu SR, Stitnych fondov alebo predvstupovych fondov EU.
V pripade, Ze partner porusi tito povinnost a budi mu poskytnuté takéto prostriedky na realizaciu
Projektu, je povinny prostriedky poskymuté mu z NFP vratit hlavnému partnerovi, a to v lehote a
rozsahu uréenom hlavaym partnerom.

Clanok X
U¢ty a pravidla finanénych operacii

Zmluvné strany akceptuju, Ze Poskytovatel' poskytuje NFP hlavnému partnerovi na zéklade Ziadosti
o platbu na jeho osobitny ticet vedeny v slovenskych korunach (respektive po prijati meny EURO na
osobitny ticet vedeny v tejto mene), ktory je uvedeny v Prilohe & 3 Zmluvy o partnerstve.

Partneri predkladaji Ziadost o platbu, ktorej vzor je Zverejneny, aj s potrebnou dokumentaciou,
vyZadovanou podl'a spésobu financovania Zmluvou o partnerstve, zmluvou o NFP a VZP, hlavnému
partnerovi podla spdsobu realizicie financovania Projektu, ktory ich zaradi do Ziadosti o platbu.
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Partneri predkladaji Ziadost o platbu, ktorej vzor je Zverejneny, aj s potrebnou dokumentdciou,
vyZadovanou podla spdsobu financovania Zmluvou o partnerstve, zmluvou o NFP a VZP, hlavnému
partnerovi podla spdsobu realizécie financovania Projektu, ktory ich zaradi do Ziadosti o platbu.
Sacastou Ziadosti o platbu je aj zoznam deklarovanych vydavkov osobitne vyplneny za kazdého
partnera. Jednotlivé vydavky musia byt jednozna¢ne a nezamenitelne identifikované, ktory partner si
ich uplatiiuje. Partner, ak poZaduje zaradenie jednotlivého vydavku do Ziadosti o platbu je povinny
dorudit’ vetky potrebné podklady vyzadované podla spdsobu financovania Zmluvou o partnerstve,
zmluvou o NFP a VZP najmenej desat’ (10) dni pred terminom, do ktorého je hlavny partner povinny
zaslat Ziadost' o platbu Poskytovatelovi. Ak je Ziadost o platbu partnera tplnd, hlavny partner je
povinny ju zaradit do Ziadosti o platbu, v opatnom pripade vyzve partnera najej doplnenie ato
v Iehote desat’ (10) dni odo diia jej dorudenia.

Hlavny partner prerozdeli poskytnuty NFP medzi partnerov vo vygke nimi v Ziadosti o platbu
uplatnenych vydavkov a podla schvélenych opravnenych vydavkov Poskytovatela. Za tymto ucelom si
kazdy z partnerov zriadil vlastny osobitny ucet pre Projekt, ktory je Specifikovany v Prilohe &. 3
Zmluvy o partnerstve.

V stvislosti s realizaciou Projektu je kazdy partmer povinny prijimat’ platby arealizovat’ platby,
s vynimkou uvedenou vbode 5. a6. tohto ¢lanku Zmluvy o partnerstve, vyluéne prostrednictvom
svojho osobitného tétu uvedeného v Prilohe ¢. 3 Zmluvy o partnerstve, ak Poskytovatel na pisomnu
Ziadost’ partnera pisomne neustanovi inak.

Partner je opravneny realizovat’ platby v hotovosti tykajiice sa realizdcie aktivit Projektu, ktoré uplatni
ako skutoéne vynaloZeny opravneny vydavok vyluéne v pripade, ak suma platieb v hotovosti
nepresahuje sumu 332 EUR denne, maximalne suma platieb, v hotovosti nepresahuje sumu 1000 EUR
mesacne. V pripade cestovnych nahrad, finanéného prispevku pre opravnent cielovt skupinu (stravné,
cestovné, ubytovanie, vreckové) a/alebo dhrad persondlnych vydavkov zpracovnoprdvnych
a obdobnych vzt'ahov sa hotovostné limity uvedené v tomto odseku nepouZiji.

Partner je opravneny v suvislosti srealizaciou Projektu realizovat’ platby persondlnych vydavkov aj
prostrednictvom in€ho tétu, ako osobitného uétu uvedeného v Prilohe €. 3 Zmluvy o partnerstve.
Partner je povinny udrZiavat’ osobitny Udet zriadeny anesmie udet zrugit aZz do doby tUplného
finanéného vysporiadania schvaleného Projektu zo strany vietkych ¢lenov partnerstva.

V pripade, ak niektory partner realizuje platby spojené so schvalenym Projektom v inej mene ako
v ewrach, pripadné kurzové straty vzniknuté v désledku vymenného kurzu eura a prisluSnej meny a
prevodu z tohto udtu znasa tento partner sam.

Uroky vzniknuté na osobitnom téte $pecifikovanom v Prilohe ¢ 3 Zmluvy o partnerstve si prijmom
¢lena partnerstva iba v pripade refundacie.

10. Na uéty partnerov a pravidld finanénych operdcii sa d’alej primerane pouZiji ustanovenia VZP.

Clanok XI
Financovanie realizicie Projektu

1.

Financovanie realizacie Projektu bude v stilade so zmluvou o NFP realizované spdsobom:
a)  zélehevéplathy:®
b)  predfinancovanie:®
¢)  refundacia:®

Zmluvné strany berti na vedomie, Ze Poskytovatel prostrednictvom platobnej jednotky zabezpeti
vyplatenie NFP, respektive jeho &asti vylutne na zéklade Ziadosti o platbu. Po schvaleni Ziadosti o
platbu a pripfsani pefiaZznych prostriedkov na tget hlavného partnera je hlavny partner povinny do
Styroch (4) dni previest vsulade so Zmluvou o partnerstve pefiazné prostriedky pre jednotlivych
partnerov na ich osobitné Uty Specifikované v Prilohe &. 3 Zmluvy o partnerstve.

Pouzitie platby je partner povinny vyicétovat' platby hlavnému partnerovi, a to podla ustanoveni VZP
pre jednotlivé spdsoby financovania realizacie Projektu na formuldroch, ktorych vzor je Zverejneny.
Spolu so zi¢tovanim platby predklada partner hlavnému partnerovi aj dokumenty, vyZadované podla
ustanoveni VZP pre jednotlivé sposoby financovania Projektu, a to v potrebnom poéte rovnopisov tak,

! Ak sa nehodi, pregiarknite
% Ak sa nehodi, pregiarknite
3 Ak sa nehodi, pregiarknite
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s vytlaenym alebo napisanym nézvom partnera a podpisom $tatutarneho organu partnera v silade s
podpisovym vzorom uvedenym na formulari podpisového vzoru, ktory tvori Prilohu &. 4 Zmluvy o
partnerstve a je jej neoddelitelnou sudastou.

4. Zmluvné strany bert na vedomie, ¢ Poskytovatel' vykond formalnu kontrolu Ziadosti o platbu a
ziétovania platby, pri ktorej overi kompletnost’ a spravnost’ Ziadosti o platbu a zigtovania platby. V
pripade zistenia formalnych nedostatkov Poskytovatel prosirednictvom hlavného parinera vyzve
partnera, aby v stanovenom ¢ase doplnil svoju Ziadost' o platbu. V pripade zavaznych nedostatkov alebo
nedoplnenia poZadovanych tdajov v stanovenom &ase Poskytovatel’ Ziadost' o platbu alebo ziétovanie
platby zamietne a hlavnému partnerov a partnerovi nevznikne narok na vyplatenie prislu$nej sumy NEFP.

5. Zmluvné strany bert na vedomie, Ze Poskytovatel' uskutoéni predbezni finanénii kontrolu v stlade s
Nariadenim Komisie (ES) ¢. 1828/2006 a v stlade s § 9 zdkona &. 502/2001 Z.z. o finanénej kontrole a
vnutornom audite a o zmene a doplneni niektorych zakonov, v zneni neskor$ich predpisov a Ze je
opravneny overovat dodavku tovarov alebo sluZieb, ako aj redlnost, opravnenost, spravnost,
aktualnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov, ¢ poZadovand suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v priloZenych dokladoch, stlad s legislativou SR a legislativou Eurdpske;j
unie ($tatna pomoc, verejné obstardvanie, ochrana Zivotného prostredia, rovnost prileZitosti, publicita) a
¢i poZadovand Ciastka zodpovedd rozpociu projektu schvaleného Poskytovatelom a tvoriaceho Prilohu
¢. 2 Zmluvy o partnerstve.

6. Zmluvné strany bert na vedomie, Ze Poskytovatel’ mé pravo pred akoukol'vek platbou vykonat’ overenie
realizécie Projektu na mieste. Overenie na mieste je zamerané na dodrZiavanie podmienok Zmluvy
o partnerstve a zmluvy o NFP. Hlavny partner a/alebo partner sa zavizuje umoznit' vykon overenia na
mieste. Z overenia realizacie Projektu na mieste Poskytovatel' vypracuje spravu o overeni na mieste,
ktort potvrdi podpisom povereny zastupca hlavného parinera a partnera.

7. Pre odstranenie pripadnych pochybnosti sa defi pripisania finanénych prostriedkov na uéet hlavného
partnera povazuje za den Cerpania NFP, resp. jeho &asti.

8. Hlavny partner je oprdvneny podavat Ziadost o platbu v mesaénych, najviac v 3-mesacnych
itervaloch.

9. Partner je povinny uhradit’ Dodavatel'ovi ti¢tovné doklady-faktiry stvisiace s realizaciou Projektu do
troch (3) dni od pripisania finanénych prostriedkov na osobitny icet partnera.

10.Na podmienky financovania realizicie Projektu sa podla spdsobu financovania primerane vztahujt
ustanovenia VZP. Na partnera sa primerane vztfahuji vietky povinnosti hlavného partnera ako
prijimatela v zmysle Zmluvy o NFP, ktorej neoddelitenou sucastou je Zmluva o partnerstve a tieto
povinnosti st povinnostami partnera vo&i hlavnému partnerovi, Poskytovatelovi avo&i inym
opravnenym osobam uvedenym v Zmluve o partnerstve a/alebo vo VZP. Partneri sa zavizuju tieto
povinnosti voéi hlavnémm partnerovi, PoskytovatePovi a voéi inym opradvnenym osobiam uvedenym
v Zmluve o partnerstve avo VZP riadne avas dodrZiavat azavizuji sa hlavnému partnerovi
poskytnut’ nim poZadovanu suinnost tak, aby si tento mohol splnit vietky povinnosti jemu
vyplyvajice zo zmluvy o NFP,

Clanok XTI
Kontrola realizacie Projektu

1. Partner sa zavdzuje, Ze umoZni vykon kontroly/auditu zo strany Poskytovatela a inych opravnenych
os6b uvedenych v ¢lanku 12 VZP. Na partnera sa primerane vztahuju vietky povinnosti hlavného
partnera ako prijimatela v zmysle ¢lanku 12 VZP voéi Poskytovatel'ovi a inym opravnenym osobdm
podla €lanku 12 VZP, priCom sa zavizuje opravnenym osobam umoZnit kontrolu v poZadovanom
rozsahu a poskytnit im poZadovanu suéinnost.

2. Partner je povinny zabezpedit' pritomnost’ 0s6b zodpovednych za realiziciu aktivit Projektu, vytvorit
primerané podmienky na riadne a vasné vykonanie kontroly/auditu a zdrZat sa konania, ktoré by
mohlo ohrozit' zaCatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu.

Clanok X111
Informovanie a publicita

1. Partner je povinny pocas platnosti a Ginnosti Zmluvy o partnerstve informovat’ verejnost 0 pomoci,

ktort na zaklade Zmluvy o partnerstve ziska, respektive ziskal formou NFP prostrednictvom opatrenf
v oblasti informovania a publicity uvedenych v &lanku 4 VZP.

2. Partner je povinny uviest do vSetkych nim vypracovanych podkladov (najmi vo forme oznidmenia
v projektovej dokumentacii) a pocas realizacie Projektu na mieste realizacie projektu (viajku EU a logo
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OP Vyskum a vyvoj ) a zretelne, jasne a Eitatelne umiestnit’ oznam, Ze sa na financovani zémerov,
ktoré sit predmetom Zmluvy, spolupodiel'a Eurépska unia. )

Hlavny partner bude vystupovat ako zastupca pre média a hovorca ¢lenov partnerstva, ostatni partneri
st oprdvneni komunikovat' s tretimi osobami v rozsahu realizdcie uréenych aktivit a stanoveného ciela
projekiu podPa Zmluvy o partnerstve, ak sa zmluvné strany nedohodmi inak.

Clenovia partnerstva sa zavdzuju vzajomne informovat’ o aktivitich a udasti v partnerstve a aktfvne
participovat’ na aktivitich suvisiacich so zviditeliovanim, Sirenim a zhodnocovanim vysledkov
Projektu.

Kazdy ¢Elen partnerstva suhlasi s tym, Ze Eur6pska komisia a Poskytovatel maju pravo zverejliovat
informacie o subjektoch a projektoch, ktorymi sa realizujt opatrenia, ato primerane v rozsahu
a spdsobom v zmysle VZP.

Hlavny partner a partner je povinny majetok (ktory mé charakter dlhodobého hmotného majetlku)
nadobudnuty aspon z &asti z prostriedkov projektu oznadit’ publicitou aktivit projektu az do roku 2021.
Povinnost ustanovend v odseku 6 predmetného &lanku plati aj pre drzitel'a daného majetku.

V pripade porudenia povinnosti hlavného partnera a partnera ustanovenych v odseku 6 a 7 tohto &lanku,
Poskytovatel' méZe dané porugenie chapat’ ako podstatné porufenic zmluvy o partnerstve. Zmluvné
strany akceptuji, Ze Poskytovatel’ moze vykonat’ finanénti korekciu, resp. iné opatrenie s finanénym
dopadom v pripade nedodrZania povinnosti ustanovenych v odseku 6 a 7 tohto ¢lénku aj po skonceni
platnosti a ti¢innosti tejto zmluvy.

Clanok XIV
Majetok a duSevné vlastnictvo (know-how)

1.

2.

Majetok obstarany vramci Projektu musi byt zaradeny do uctovnej evidencie prislugného ¢&lena

partnerstva.

Partner sa zavizuje, Ze bude mat' poéas platnosti a tiéinnosti Zmluvy o partnerstve alebo podas obdobia

uvedeného vo Vyzve na predkladanie ¥iadosti o NIP, podla toho, ktoré obdobie bude dlhsie:

a) vlastnicke préavo alebo iné préavo k pozemkorm a stavbam v zmysle § 139 ods. 1 zdkona &. 50/1976
Zb. o0 uzemnom planovani a stavebnom poriadku (stavebny zdkon) opraviiujice realizaciu aktivit
Projektu a garantujice jeho udrzatelnost k majetku, ktory zhodnoti alebo nadobudne
z prostriedkov NFP alebo jeho &asti alebo

b) bude mat’ majetok, kiory zhodnoti alebo nadobudne z prostriedkov NFP alebo jeho &asti
v dlhodobom najme,

podra toho, ktorti formu préva k majetku zhodnoteného alebo nadobudnutému v NEP alebo jeho Gasti

ur¢i Vyzva na predkladanie Ziadosti o NFP.

Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho Casti moZe byt pocas platosti a i¢innosti

Zmluvy o parinerstve prevedeny na tretiu osobu, zataZeny akymkol'vek pravom tretej osoby, prenajaty

tretej osobe alebo zmenit drZitela len s predchddzajiicim pisomnym sthlasom Poskytovatela

a hlavného partnera. Akékolvek zmluvy tykajice sa majetku nadobudnutého a/alebo zhodnoteného

z NFP musia byt urobené v pisomnej forme, ak Poskytovatel’ neustanovi pisomne inak.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, e majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho

Casti podlieha vykonu rozhodnutia v zmysle vieobecne zavédznych pravaych predpisov Slovenskej

republiky len v pripade, ak je osobou opravnenou z vykonu rozhodnutia Poskytovatel, Ministerstvo

financii SR, prisluind sprava finanéne; kontroly alebo banka financujica Projekt, sktorou mé

Poskytovatel’ uzatvorenii zmluvu o spolupréci.

Partner sa zavizuje poskytnut’ Poskytovatelovi a prisluinym orgdnom SR a EU vietku Dokumentéciu

vytvorent pri realizacii alebo v suvislosti s realizdciou aktivit Projektu, atymto zéroveti udeluje

Poskytovatel'ovi a prisludnym organom SR a EU pravo na pouZitie Gdajov z tejto Dokumentécie na

ucely stvisiace so Zmluvou o partnerstve pri zohl'adneni autorskych a priemyselnych prav partnera.

V pripade poZiadavky Poskytovatela sa partner zavézuje uzavriet' s Poskytovatelom samostatni

zmluvu tykajiicu sa zabezpelenia zavizkov vo&i Poskytovatelovi sivisiacich s realizéciou aktivit

Projektu, respektive je partner povinny preukézat’ Poskytovatelovi existenciu zabezpeCenia zavizkov
voci PoskytovatePovi stvisiacich s realizaciou aktivit Projektu. Nedodrzanie uvedenej povinnosti sa
povazuje za poruSenie Zmluvy o partnerstve,

Partner je povinny poistit’ majetok, pokial’ Poskytovatel neur&i inak, nadobudnuty a/alebo zhodnoteny

ZNFPalebo zjeho Casti; podobu trvania tohto zmluviiehs vzahu pre pripad poSkodenia, znicenia,
straty, odcudzenia alebo inych 8kdd:
a) majetok, ktory nadobudol uplne alebo séasti z prostriedkov NFP poskytnutého na zaklade

Zmluvy o partnerstve, a to uZ po dobu jeho zhotovovania a ak to nie Jje mozné bezodkladne po
jeho vzniku resp. nadobudnuti,
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10.
11.

12.

13.

b) majetok, ktory zhodnoti tiplne alebo s€asti z prostriedkov NFP poskytnutého na zaklade
Zmluvy o partnerstve, a to bezodkladne po podpisani Zmluvy o partnerstve.
NedodrZanie povinnosti poistenia majetku sa povazuje za podstatné poruenie Zmluvy o partnerstve.
Poskytovatel’ uréi d'alsie podmienky takéhoto poistenia Zverejnenim v Prirucke pre Prijimatel’a.
Doklady o poisteni majetku podla tohto &lanku Zmluvy o partnerstve doruéi partner Poskytovatel'ovi.
Partoer je povinny oznamit' hlavnému partnerovi kazdi poistnii udalost na majetku $pecifikovanom
v ods. 7 tohto ¢lanku Zmluvy o partnerstve, a to do siedmych (7) dni od jej vzniku alebo od okamihu,
ked sa o jej vzniku dozvedel. Partner je vrovnakej lehote povinny informovat hlavného partnera
o vyplateni a vyg§ke poistného plnenia z poistnej udalosti uvedenej v predchidzajiicej vete. Hlavny
partner je povinny bezodkladne oznamit' Poskytovatelovi skutoénosti ozndmené mu partnerom podla
tohto odseku Zmluvy o partnerstve.
Partner nie je opravneny bez sihlasu Poskytovatela a hlavného partnera uzavrief zmluvu o zriadeni
zéloZného prava alebo akéhokolvek iného zabezpeSovacieho prava, ktorych predmetom by bolo
zatazenie majetku alebo zmen3enie hodnoty majetku, ktory nadobudol alebo zhodnotil na zéklade
poskytnutia NFP alebo jeho Casti pravami tretich osob, taktieZ nie je opravneny inak zataZit podas
platnosti a i¢innosti Zmluvy o partnerstve majetok, kiory nadobudol alebo zhodnotil na zaklade
poskytnutia NFP alebo jeho ¢asti zdloZnym pravom ¢&i inym pravom tretich 0sdb, ani ho inak pouZit ako
zabezpeku.
Autorské prava na vystupy vyvinuté v ramci schvéleného Projeltu, na ktory bol poskytnuty NFP alebo
jeho Cast’, ostavaju v majetku prisluiného Glena alebo €lenov partnerstva, ktory je alebo si jeho autormi
alebo ma k nim autorské prava. Clenovia partnerstva podpisom Zmluvy o partnerstve udeluji podla
ustanoveni § 18 odseku 2. pism. ¢) autorského zakona (Zak. &. 618/2003 Z. z. v plainom zneni) generalny
suhlas na bezodplatné verejné rozsirovanie diela alebo jeho rozmnoZeniny ostatnym ¢lenom partnerstva,
asucasne sa zavizuji zabezpeCit tento sihlas od akychkol'vek dalSich tretich 0séb, ktorych prava su,
alebo by mohli byt tymto konanim dotknuté. O existencii ich zakonom chrénenych autorskych prav je
partner povinny informovat’ hlavného partnera a ten bezodkladne Poskytovatel'ovi odo diia obdrzania
informacie o existencii danych prav. V pripade poruSenia povinnosti podl'a predchadzajicej vety sa hlavny
partner zavizuje odkodnif’ Poskytovatel'a pripadne Slovensku republiku za akékol'vek naroky uplatnené
autorom-podl'a ustanovenia § 56 autorského zédkona vo&i Poskytovatel'ovi pripadne Slovenskej republike.
Hlavny partner mé pravo vymahat' sposobenit §kodu od partnera, ktory porugil ustanovenia tohto ¢lanku
Zmluvy o partnerstve.

Clanok XV
Spory a Ziadosti

1.

2.

V-pripade sporu medzi Clenmi partnerstva, sa tito zavdzuju ho riedit vzajomnou dohodou alebo
ZInierom.

V pripade, Ze sporové strany nedosiahnu vyrie$enie sporu vzajomnou dohodou alebo zmierom, spor
bezodkladne predlozia Poskytovatelovi, ktoré podla vlastnej tvahy do tridsiatich (30) dni zvola
spoloéné rokovanie Poskytovatela a sporovych stran alebo Poskytovatela a vietkych &lenov
partnerstva, a to za i€elom vyrieSenia sporu a dosiahnutia dohody a mimostidneho zmieru. V pripade,
ak Poskytovatel' nezvola v lehote uvedenej v predchadzajiicej vete spoloéné rokovanie alebo sa sporové
strany nedohodnti ani na spolo¢nom rokovani zvolanom Poskytovatelom podl'a predchadzajicej vety,
spor bude riefeny pred vecne a miestne prisluinym vieobecnym sidom Slovenskej republiky.

Clanok XVI
Zodpovednost’ za poruSenie Zmluvy o partnerstve

1.

2.

- Partneri zodpovedaju hlavnému partnerovi za realizdciu Zmluvy o partnerstve a schvaleného Projektu,

tym nie je dotknutd zodpovednost hlavného partnera voéi Poskytovatelovi.

V pripade, ak ktorykol'vek partner porudi ktortikoI'vek povinnost, ku ktorej sa zaviazal podl'a Zmluvy o
partnerstve, hlavny partner upozorni partnera na zisteny nedostatok aupozomi ho, Ze opakované
poruSenie zmluvnych zavdzkov z jeho strany moéZe mat za nasledok odstipenie od Zmluvy
o partnerstve vo€i nemu ostatnymi ¢lenmi partnerstva. Zaroveil hlavny partner vyzve partnera, aby

odstranit—zistené—nedostatky;—ktoré —st—prejavonr—poruienia Zmluvy o partnerstve auréf mu na
odstréanenie nedostatku lehotu maximalne tridsat’ (30) dni. Lehota podl'a predchadzajiicej vety zadina
plynit’ prvym diiom nasledujicim po dorugeni vyzvy na odstranenie nedostatku partnerovi.

V pripade, ak partner svoje povinnosti nesplni a nedostatok neodstréani ani v poskytnutej lehote, moze
hlavny partner po zvazeni okolnosti a zdvaZnosti porufenia Zmluvy o partnerstve na zéklade vlastne;
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uvahy navrhnut ostatnym partnerom odstipenie od Zmluvy o partnerstve vodi prislu§nému partnerovi.
Hlavny partner sa zavizuje brat do avahy aj ucelnost zvoleného postupu ariadit sa pripadnymi
pokynmi Poskytovatela. Partneri sa zavazuju akceptovat’ rozhodnutie hlavného partnera a odstipit’ od
Zmluvy o partnerstve voéi prislugnému partnerovi. V pripade potreby sa ¢lenovia partnerstva zavizujt
uzavriet dodatok k Zmluve o partnerstve, ktorym sa upravia ich vzdjomné prava a povinnosti stvisiace
s odstipenim od Zmluvy o partnerstve vodi partnerovi a/alebo siivisiace s pristiipenim nového partnera
k Zmluve o partnerstve, namiesto pdévodného odstupujuceho partnera.

4. PoruSenie ktorejkolvek povinnosti stanovenej Clenovi partnerstva v Zmluve o parinerstve sa povaZuje
za porulenie financnej discipliny v zmysle zakona &. 523/2004 Z. z. o rozpoCtovych pravidlach verejnej
spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov.

5. Kazdy ¢len partnerstva, ktory porudi Zmluvu o partnerstve alebo prislusné vieobecne zavizné pravne
predpisy je povinny vratit’ ¢ast NFP a zdroveri nahradit’ vietku Skodu, ktora vznikne ostatnym ¢lenom
partnerstva v stvislosti s jeho konanim aalebo opomenutim (najma sankcie uloZené hlavnému
partnerovi Poskytovatelom, alebo inych organov verejnej moci), taktieZ je povinny zaplatit® zmluvny

pokutu, ak mu tito povinnost’ ukladd Zmluva o partnerstve.

6. Clen partnerstva nezodpoveda za poruSenie zmluvnej povinnosti v pripade, ak preukaZe, Ze poruSenie je
priamym dbsledkom okolnosti vyludujucej zodpovednost’.

7. Kazdy €len partnerstva berie na vedomie, e vzhPadom na povahu NEFP poskytnutého hlavnému
partuerovi na zéklade zmluvy o NFP (prostriedky $tatneho rozpoétu) je organ prislugny v zmysle
zakona €. 523/2004 Z. z. o rozpodtovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zakonov, tj. prislu§na spréva finanénej kontroly alebo Ministerstvo financii SR, opravneny vymahat’ od
hlavného partnera NFP aj bez podnetu Poskytovatela alebo nad ramec podnetu. Odvod neopravnene
pouZitych alebo zadrzanych prostriedkov NFP uloi a vymaha v spravnom konani prisluna sprava

i finanénej kontroly alebo Ministerstvo financii SR (§ 31 zékona ¢&. 523/2004 Z. z. o rozpo&tovych

pravidlach verejnej spravy ao zmene a doplneni niektorych zékonov). Ak poruSenie zmluvnych
povinnosti nezapri¢ini hlavny partuer, je hlavny partner opravneny vymahat' od partnera, ktory porusil
povinnosti podl'a Zmluvy o partnerstve vietku $kodu a zmluvnt pokutu podla tohto ¢lanku Zmluvy o
partnerstve. ‘

8. Vpripade pouzitia NFP, alebo jeho &asti, v rozpore so Zmluvou o partnerstve, prislu§nou zmluvou o
NFP alebo prislusnou legislativou Slovenske;j republiky a Eurépskej Unie ktorymkol'vek partnerom, sa
tento zavizuje bez d’alfieho vyzvania vratit celkovt sumu finanénych prostriedkov takto pouZitych
hlavnému partnerovi, ato do siedmych (7) dni nasledujiicich po dni, kedy déjde k zisteniu ich
protipravneho pouZitia, najneskér viak do piatich (5) dni nasledujicich po dni, kedy bude dorudena
vyzva na vratenie NFP zo strany Poskytovatela alebo hlavného partnera. Vo vyzve hlavny partner
ozndmi partnerovi, aki ast' poskytnutého NFP je povinny vratit' a ¢isla ntov, na ktoré je partner
povinny ju poukazat. Pravo na nahradu Skody tymto nie je dotknuté. Partner je povinny vratit
poskytnutti €ast’ NFP hlavnému partnerovi aj v pripade, ak sa rozhodnutim sidu preukaZe spachanie
trestnej Cinnosti, ovplyviiovanie hodnotitel'ov, alebo poruSovanie schvalenych zésad politiky konfliktu
zaujmov. Ak partner dobrovolne v stanovenej lehote nevrati uvedent ast NFP, oznami hlavny partner
tuto skutonost Poskytovatelovi.V pripade, ak partner nevrati uvedenti &ast NFP v lehote
Specifikovanti vo vyzve, je hlavny partner opravneny uplatnit’ vo¢i partnerovi zmluvnti pokutu vo vyske
0,1% z uvedene;j ¢asti NFP za kazdy defi omegkania

i
]

.

I

Clanok XVII
Odstiipenie od Zmluvy

1. Hlavny partner ma pravo navrhnif partnerom odstipit’ od Zmluvy o partnerstve vo vztfahu ku
ktorémukolvek partnerovi, a to v pripade:

a) ak to povaZuje za potrebné vzhladom na okolnosti a zivaznost porusenia zmluvnej povinnosti
partnerom a tento postup je z pohl'adu hlavného partnera adelny,
b) ak partner porusil svoje zmluvné zavizky takym spésobom, ktory neumoZiiuje vecnu a dasovil
realizaciu Projektu,
c) ak partner svoje zmluvné zavizky opakovane neplni, alebo ak porusil svoj zmluvny zdvizok
Gmyselne.
2. Hlavny partner navrhne partnerom odstipit’ od Zmluvy o partnerstve vo vztahu k partnerovi:
a) v pripade zastavenia realizacie Projektu z dévodov na strane partnera,
b) v pripade, Ze partner nezacne realizovat’ Projekt v stilade so Zmluvou o partnerstve,
3
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c) v pripade objektivneho dévodu nemoZnosti plnenia Zmluvy o partnerstve, ktory nastal na
strane partnera.
Hlavny partner navrhne partnerom ukonéit Zmluvu o partnerstve dohodou ¢lenov partnerstva v pripade
zmarenia realizacie Projekiu z objektivnych pri¢in.
Partneri sa zavézuji akceptovat rozhodnutie hlavného partnera a odstipit’ od Zmluvy o partnerstve voéi
prisluSnému partnerovi alebo ukonéit Zmluvu dohodou v pripade uvedenom v odselu 3 tohto &lanku
Zmluvy o partnerstve. V pripade potreby sa ¢lenovia partnerstva zavézuji uzavriet’ dodatok k Zmluve o
partnerstve, ktorym sa upravia ich vzajomné préava a povinnosti stvisiace s odstipenim od Zmluvy
0 partnerstve vo¢i partnerovi a/alebo sivisiace s pristipenim nového partnera k Zmluve o partnerstve,
namiesto pédvodného odstupujiiceho partnera..
Odstupenie od Zmluvy o partnerstve je uéinné diiom doruéenia ozndmenia o odstiipeni partnerovi,
Partner vo¢i ktorému sa odstipilo od Zmluvy o partnerstve je povinny vratit’ hlavnému partnerovi
poskytnuta ¢ast’ NFP v rozsahu nim nevykonanych préc. Hlavny partner po 1i¢innosti odstipenia od
Zmluvy o partnerstve je povinny vymahat poskytnuty prispevok od partnera, vo&i ktorému sa odstipilo
od Zmluvy o partnerstve. Tym nie je dotknuté pravo na néhradu Skody a pravo na vymahanie zmluvnej
pokuty.
Vlastnicke pravo k majetku, ktory partner vodi ktorému sa odstipilo od Zmluvy o partnerstve
nadobudol tiplne alebo scasti z prostriedkov NFP poskytnutého na zaklade Zmluvy o partnerstve, je
povinny previest na partnera uréeného v ozndmeni o odstupeni od Zmluvy o partnerstve, ak v ozndmen{
nie je urfeny partner tak na hlavného partnera. V pripade, Ze to nie Jje mozné, je partner voci ktorému sa
odstipilo od Zmluvy o partnerstve povinny vratit hlavnému partnerovi peiazné prostriedky NFP
poskytnuté na zdklade Zmluvy o partnerstve. V pripade poruenia povinnosti podla tohto bodu Zmluvy
o partnerstve je partner povinny uhradit’ hlavnému partnerovi zmluvnu pokutu vo vyske pefiaZznych
prostriedkov NFP poskytnutych partnerovi v zmysle Zmluvy o partnerstve.

Clanok XVIII
Osobitné ustanovenia

[\

‘

V pripade, Ze niektoré ustanovenia Zmluvy o partnerstve je alebo sa stane neplatné alebo neudinné
alebo nevynttitelné rozhodnutim stidu &i iného prisluiného organu, nebude mat’ tato neplatnost’ alebo
nencinnost’ alebo nevynutiteInost’ vplyv na platnost, uéinnost’ & vynttitelnost’ ostatnych ustanoveni
Zmluvy o partnerstve. Clenovia partnerstva sa zavdzuju neplatné alebo neu¢inné alebo nevynutitelné
ustanovenie Zmluvy o partnerstve nahradit novym ustanovenim, ktoré je svojim udelom a
hospodarskym vyznamom najblizgie k tomu ustanoveniu, ktoré ma byt takto nahradené.

Partner je oprdvneny previest' prava a povinnosti zo Zmluvy o partnerstve na iny subjekt, ktory spiiia
podmienky vyzvy na predkladanie Ziadosti o NFP, len s predchadzajiicim pisomnym stihlasom
hlavného partnera a Poskytovatela.

Partner je povinny pisomne informovat hlavného partnera o skuto¢nosti, Ze dojde k prechodu prav
apovinnosti zo Zmluvy o partnerstve ato bezodkladne ako sa dozvie o mornosti vzniku tejto
skutoénosti alebo vzniku tejto skutognosti. Hlavny partner skutocnosti podla predchadzajicej vety
bezodkladne oznami Poskytovatelovi.

Postiipenie pohladavky partnera na vyplatenie Sasti NFP na tretiu osobu nie je na zaklade dohody
zmluvnych stran moZné.

Clanok XIX
Vykladové pravidla

V Zmluve o partnerstve, ak z kontextu nevyplyva iny zamer:

a) nazvy Clankov si uvedené len kvéli prehladnosti a nemaju vplyv na interpretaciu Zmluvy o
partnerstve;

b) kazdy odkaz na osobu (vratane zmluvnej strany) zahfiia aj jej pravnych nastupcov ako aj
postupnikov a nadobtidatel'ov prav alebo zavizkov, ktor sa stali postupnikmi alebo nadobudatel'mi
prav alebo zavizkov v stlade so Zmluvou o partnerstve, do prav a/alebo povinnosti z ktorej
vstipili; )

c) slova v jednotnom &isle zahffiajti aj mnoZné &islo a naopak;

d) odkazy na ¢lanky, body, pismena st odkazmi na &lanky, body, pismend Zmluvy o partnerstve;

e) kaZdy odkaz na akykol'vek dokument znamena prisluiny dokument v zneni jeho dodatkov a inych
zmien (vratane novacii);
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f) kaZzdy odkaz na akykolvek pravny predpis znamend prislu$ny pravny predpis v platnom zneni
(vritane rekodifikacif).

Clianok XX
Zaverefné ustanovenia

[§%]

(O]

10.

Zmluva o partnerstve nadobiida platnost’ diiom podpisu vietkymi ¢lenmi partnerstva a G¢innost po
nadobudnuti platnosti a G¢innosti zmluvy o NFP tykajucej sa realizacie na Projektu; ak zmluva o NFP
nenadobudne platnost’ a u¢innost’ do jedného roka od podpisu Zmluvy o partnerstve plati, Ze n¢astnici
od Zmluvy o partnerstve odstipili.
Zmluva o partnerstve sa uzatvara na dobu uréita a jej platnost’ a i€innost’ kon&i uplynutim posledného
diia piateho roku odo diia prijatia platby poslednej €asti NFP partnerom od hlavného partnera, pricom
tato platba sicasne Uplne vycerpala NFP schvaleny na Projekt.
Zmluva o partnerstve je neoddelitelnou stcastou Zmluvy o NFP, priGom ¢lenovia partnerstva tymto
vyhlasuji, Ze sa s obsahom Zmluvy o NFP dokladne oboznamili, sthlasia s flou a zavizuji sa ju
v primeranom rozsahu dodrZiavat. Ak Zmluva o partnerstve neustanovuje vyslovne inak vztahy, ktoré
nie st upravené Zmluvou o partnerstve sa Spravuju primerane ustanoveniami aktudlneho znenia VZP.
Poskytovatel' je opravneny VZP kedykol'vek menit alebo dopfﬁat’, pri¢om aktualne znenie sa uréi
zverejnenin.
Na partnerov sa primerane vztahuju vetky povinnosti hlavného partnera ako prijimatel’a v zmysle
VZPa tieto povinnosti st povinnostami partnerov vo¢i hlavnému partnerovi, Poskytovatel'ovi a voéi
inym opravnenym osobam uvedenym v Zmluve o partnerstve a/alebo vo VZP. Partneri sa zavazuju tieto
povinnosti vo¢i hlavnému partnerovi, Poskytovatelovi a vo&i mym opravnenym osobim uvedenym
v Zmluve o partnerstve a/alebo vo VZP riadne a véas dodr¥iavat’.
Pre pripad odstranenia akychkolvek pochybnosti sa zmluvné strany dohodli a berti na vedomie, Ze
poruSenie ustanoveni Zmluvy o partnerstve ktoroukolvek z jej zmluvnych strdn sa povaZuje za
poruSenie ustanoveni prislusnej zmluvy o NFP hlavnym partnerom ako prijimatelom podla zmluvy
o NFP a Poskytovatel je opravneny v pripade porusenia ustanoveni Zmluvy o partnerstve ktoroukol'vek
z jej zmluvnych stran postupovat’ tak, ako keby sam hlavny partner ako prijimatel’ podl'a zmluvy o NFP
porudil ustanovenia prisluinej zmluvy o NFP.
V pripade zmeny zmluvy o NFP a v pripade naslednej potreby zmeny Zmluvy o partnerstve sa zmluvné
strany zavdzuji na vyzvu hlavného partnera bezodkladne uzavriet dodatok k Zmluve o partnerstve,
ktory bude riedit’ zmenu zmluvy o NFP.
Zmluvné strany sa dohodli, ze zmluvny vztah zalozeny Zmluvou o partnerstve, sa bude riadit’ pogas
celej doby trvania zavizkov z nej vyplyvajicich prisludnymi ustanoveniami zakona &. 513/1991 Zb.
Obchodny zédkonnik v zneni neskor§ich predpisov.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze vrozsahu ustanoveni Zmluvy o partnerstve uzatvaraji v zmysle
ustanovenia § 50 Ob¢ianskeho zédkonnika zmluvu v prospech Poskytovatel'a resp. inych opravnenych
os6b uvedenych v Zmluve o partnerstve.
Zmluvu o partnerstve je moZné menit’ alebo dopliiat’ len na zaklade vzdjomnej dohody zmluvnych stran,
pri€om akékol'vek zmeny a doplnky musia byt vykonané vo forme pisomného dodatku k Zmluve
o partuerstve, ak nie je v Zmluve o partnerstve uvedené inak. Pre odstrénenie akychkol'vek pochybnosti
plati, Ze zmeny Zmluvy o partnerstve sa tykaji vylugne ustanoveni Zmluvy o partnerstve. Akykol'vek
«dodatok k Zmluve o partnerstve musi byt vopred pisomne schvéleny Poskytovatelom. Ka¥d4 zmena
Zmluvy o partnerstve nadobudne t&innost az udelenim pisomného sthlasu Poskytovatelom, pripadne
az nadobudnutim u¢innosti dodatku k zmluve o NFP, ak je jeho prijatie vzhPadom na navrhovani
zmenu Zmluvy o partnerstve podla tivahy Poskytovatel'a potrebné.
Clenovia partnerstva si navzajom poskytnt osobné tidaje nevyhnutné na realizaciu Projektu. Hlavny
partner sa zavizuje, Ze zabezpe¢i informacie o &lenoch partnerstva pred zneuZitim, a Ze ich bude

e VyuZivat’ len v stilade-s-ustanoveniami Zmluvy o partnerstve a s cielom dosiahnut jej ucel.
11

Akeékol'vek zmeny idajov partnera uvedenych v Zmluve o partnerstve a zmeny Statutirnych orgénov
alebo 0s6b opréavnenych konat’ za partnera, je partner povinny pisomne oznamit’ hlavnému partnerovi.
V pripade zmien 0s6b oprdvnenych konat' v mene partnera (Statutarny organ a v pripade udelenia plnej

%——v—“—m——m@c—i—-aj—zéstupea)—je—~paFtn8f—p0V-inﬁ}"~derué—i%—hlavnému—partnerovi nové uradne overené podpisové

vzory a v pripade zmeny alebo doplnenia zdstupcu aj novi tiradne overent plnd moc. V pripade zmeny
zastupcu je partner povinny dorutit’ aj odvolanie alebo vypoved plnej moci na predchadzajiiceho
zastupcu. Hlavny partner zmeny tdajov partnera uvedenych v Zmluve o partnerstve a zmeny
Statutarnych organov alebo 0s6b opravnenych konat' za partnera bezodkladne oznami Poskytovatelovi
a suCasne doruéi Poskytovatel'ovi nové tradne overené podpisové vzory a v pripade zmeny alebo
doplnenia zéstupcu aj novil iradne overent plnti moc, respektive odvolanie alebo vypoved plnej moci.
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12. Akekol'vek pisomnosti si ¢lenovia partnerstva dorucuji na adresu sidla uvedend v zahlavi Zmluvy o
partnerstve. Pisomnost’ podla predchadzajiicej vety sa povazuje za dorudent v piaty defi odo diia jej
odoslania doporuéenou postou.

13. Zmluva o partnerstve je vyhotovend v 5 rovnopisoch, po jednom pre kazdu zo zniluvnych stran a Styri
rovinopisy st poskytnuté Poskytovatelovi ako priloha zmluvy o poskytnuti NFP,

14. Prilohy tvoria neoddelitenti sugast’ Zmluvy o partnerstve. Prilohy st rovnako zdvizné ako Zmluva o
partmerstve, V pripade sporu medzi zmluvnymi stranami sa bude postupovat’ podl'a rovnopisu Zmluvy
0 partnerstve ulozeného u Poskytovatela.

[5. Vsetky dokumenty c¢lena partnerstva predkladané Poskytovatelovi musia byt podpisané jeho
Statutarnym zastupcom, alebo inou splnomocnenou osobou. Origimdl alebo tradne overenti képiu plnej
moci je potrebné doloZit’ s predkladanym dokumentom.

16. Zmluvné strany prehlasuji, Ze si ku dilu podpisu Zmluvy o partnerstve preéitali aj formuldr zmluvy
o NI'P a sucasne prehlasuji, Ze jej obsahu porozumeli v celom rozsahu a v plnej miere ho akceptuji a
beru na vedomie.

17. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si Zmluvu o partnerstve riadne a ddsledne precitaly, jej obsahu a pravnym
ucinkom z nej vyplyvajicich porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostatoéne jasné, urlité a
zrozumitel'né, podpisujtice osoby s oprdvnené k podpisu tejto Zmluvy o partnerstve a na znak sthlasu
ju podpisalli. |

V Ziline diia 09.07.2010

Hlavny partner partfierstva
prof. Ing. Tatiana Corejova, PhD.
(Statutarny zastupca)

o

1. Clen partné"rst‘va
Ing. Katarina Kristofova, PhD.
(Statutarny zastupca)

Sthlas so Zmluvow: A0, L 2. 040
Agentira Rlinfsterstva Skolsiva, vedy, vistumy 2 $porty

/Pﬁsléyt@ﬁtel’ ” SHovanskej republiky pra étwkturéing fondy EU
(Stafutarny zéstupca) Hanulova 5/8, ?31 01 Bratislava
Prilohy k Zmluve o partnerstve:
Priloha ¢ la Prehlad partnerov v projekte
Priloha ¢ 1b Prehlad aktivit a ukazovatelov (zahriwgjiici identifikdciu aktivit a casovy ramec realizacie projekiu)
Priloha ¢é 2a Rozpocet projektu
Priloha ¢ 2b Rozpocet projektu pre partnera
Priloha ¢ 3 Ucty partnerov
Priloha ¢. 4 Podpisové vzory partneroy
Priloha ¢. 5 Plnomocenstvo
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Priloha ¢. 1b Zmluvy o partnerstve

Europska tnia

Eurdpsky fond regionaineho rozvoja

o

) ) N
7~ Operainy program N
« 1 VYSKUM a V¥vo) >
A

\ \
\/< N \/\r
-

Prehlad aktivit a ukazovatelov (zahriiujuci identifikaciu aktivit a Casovy

Tabulka & 1.b.1

ramec realizdcie projektu)

Podrobny opis aktivity

Cislo a Nazov aktivity

aktivita 1.1: Zriadenie centra excelentnosti vyskumu, ochrany
a prezentacie kultirneho a vedeckého dedicstva

Ciel’ aktivity

Cielom tejto aktivity je zriadenie Narodného centra excelentnosti
vyskumu, ochrany a spristupriovania kultimeho a vedeckého
dedidstva, ktorého &lenmi su Zilinskd univerzita v Ziline
a Slovenskd narodna kniznica v Martine a vytvorenie funkénych
vizieb medzi jednotlivymi pracoviska tak, aby centrum fungovalo
ako jeden celok podla vzoru najlepSich zahraniénych
amedzinarodnych centier excelentnosti. Takéto rieSenie je
potrebné pre zvySenie kvality vyskumu, efektivnej$i prenos
vysledkov vyskumu do praxe a ulahcenie zacleilovania sa centra
do medzinarodnych sieti, projektov ako aj etablovania sa centra

v jednotlivych hostitel'skych inStiticiach.

Prax zo zahrani¢ia ukazuje, Ze takyto formalizovany vznik centra

je nutnym predpokladom pre jeho dlhodobé fungovanie.

Vzajomné prepojenie hore uvedenych institicii predstavuje silny

synergicky potencial v oblasti vyskumu, ochrany a prezentacie

| kultirneho a vedeckého dediéstva Slovenska, pre vytvorenie

nového odborného pohladu a novych vystupov, vychovu mladych
odbornikov, prepojenie na prax, zapojenie sa do medzinarodnych

: projektov a pod.

11/2010-1v/2010

vity (Stvrtrok/rok)

| Funkcia:
Hlavnou ulohou tejto aktivity je zriadenie Narodného centra
| excelentnosti vyskumu, ochrany a spristupfiovania kultimeho a
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vedeckého dedicstva, ktorého Glenmi s Zilinskd umiverzita v
Ziline a Slovenskd narodnd kniZnica v Martine a vytvorenie
funkénych vizieb medzi jednotlivymi pracoviska tak, aby
centrum fungovalo ako jeden celok podla vzoru najlepsich
zahrani¢nych a medzindrodnych centier excelentnosti.

Cas:
Dlzka trvania aktivity bude 3 mesiace.

Vstupy:
Hlavnym vstupom bude odborny tim Ziadatela a partnera,

odbornd prica ako aj sktsenosti z fungovania  centier
excelentnosti tak na Slovensku, ako aj v zahranidi.

Metoéda/postup pric:
Tato aktivita bude zameranid na vypracovanie dokumentov
potrebnych na zriadenie Centra, jeho organizacné zabezpedenie a
vytvorenie systému bezproblémového fungovania. Vzhladom na
fakt, Ze dochadza kvytvoreniu nového organiza¢ného
usporiadania pravnickych osob, je nevyhnutné:
1. Definovat pravidl4 spolupréce s hostitel'skymi
intitticiami vo forme bilateralnych zmluv;
2. Vypracovat’ §tatut Centra a jeho organizaént Strukttru
3. Kreovat riadiace orgény centra (spravna rada a vedecka
rada);
4. Ur¢it’ postavenie zamestnancov v centre vo vztahu
k svojim materskym ingtiticiam.
V prvom kroku bude oficialne vytvorena nova organizaéna zlozka
,»Narodné centrum excelentnosti vyskumu, ochrany a prezenticie
kultirneho a vedeckého dedidstva Slovenska“ a zaclenena do
existujucej organizadne; Struktary.

|V druhom kroku budi spracované dokumenty, potrebné pre
‘| formalne zriadenie Centra: zriadovaciu listinu, poslanie, Statut,
I spdsob financovania, model prevadzkovania a pod.

| Dal8im krokom bude vybavenie centra kompetenciami a know-
| how na riadenie a koordinéciu &innosti centra a jeho vyskumnych

aktivit,

Zaroveti bude vytvoreny pristup  k informaénym  zdrojom
projektov EU za udéelom preberania najlepsich postupov (best
practices).

Vystupy:

“Medzi itavné vystupy tejto aktivity budu:

- samotné centrum excelentnosti a jeho existencia,
- Clenovia uréenych orgdnov centra

- subor dokumentov upravujtici fungovanie centra
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Vrdmei tejto aktivity, vzhladom k tomu, Ze vrameci nej ide
primarne o Pudsku pracu, nepwdpokladame podstatné rizika. Pri
jej realizdcii sa uplatnia zasady projektového manaZmentu
a opatrenia na zniZovanie rizik pocas trvania celého projektu.

Vystupy (vysledky)
aktivity

Vystupmi aktivity budi:

1. Schvalené dokumenty, potrebné na zaloZenie Narodného
centra excelentnosti vyskumu, ochrany a prezentdcie
kulturneho a vedeckého dediéstva Slovenska.

2. Vybudovand a fungmuca organizacna Struktira Centra.

Realizédcia aktivity v Zilinskom kraji prinesie zvySenie trovne:

= vychovy a podpory kvalitnych vedcov,

= vyskumu tak, aby dosahoval medzinrodnt kvalitu,

® prepojenia na prax a podnikatel'skd sféru.

Dalej déjde k ucinnej verejnej podpore podnikatel'skych aktivit
zameranych na vyvoj a inovacie.

Vydavky na realizdciu
aktivity

[ Celkové naklady 4 153,20 Eur
Opravnené néklady 4 153,20 Eur
Neoprévnené néklady 0 Eur

V rdmci aktivity projektu nepredpokladdme generovanie prijmu.

Partnerstvo
(nazov partnera)

Cinnost’ a vystupy partnera v rameci aktivity | %Podiel na
‘ rozpocte
aktivity

- Hlavny partner

1. Schvédlené dokumenty, potrebné na 88,37
zaloZenie Néarodného centra excelentnosti
vyskumu,  ochrany a  prezentacie
kultirmeho  a  vedeckého  dedidstva
Slovenska.

2. Vybudovand a fungujlica organizadna
Struktira Centra.

. Partner ,é" 1

1. Schvélené dokumenty, potrebné na 11,63
zalozZenie Narodného centra excelentnosti
vyskumu,  ochrany a  prezentacie
kultirneho a  vedeckého  dedidstva
Slovenska.

2. Vybudovand a fungujtca organizacnd
Struktira Centra.

1. Schvdlené dokumenty, potrebné na 100
zaloZenie Nérodného centra excelentnosti
vyskumu,  ochrany a  prezentdcie
kultirneho a  vedeckého  dediéstva
Slovenska.

2. Vybudovand a fungujica organiza¢na
Struktura Centra.
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Tabulka ¢ 1.b.2

Ndazov ukazovatela vysledku
Pocet spolouych viskummych projektov centra a domdcich/svetovych vyskummnych
a vyvojovych organizdcir

R v Lol e L s
Hlavny partner pocet 0 201015 2013 | 100
Partner. ¢. 1 pocet 0 20105 2013 | 100
Spolu pocet 0 20105 2013 | 100

Tabulka & 1.b.3

Nizov ukazovatel'a dopadu
Pocet medzindrodnych vyskumnych projektov realizovanych na ziklade poskytnutej podpory
e o e L e e
Hlavny partner pocet 0 2013 7 2018 | 100
E Partner. €. 1 pocet 0 2013 17 2018 | 100
E Spolu | poet |0 2013 | 7 2018 [ 100
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Tabulka ¢ 2.b.1

Podrobny opis aktivity

Cislo a Ndzov aktivity | aktivita 1.2: Tvorba stratégic dlhodobej udrzatel'nosti Centra,
koordindcia aktivit, diseminacia vysledkov vyskumu

Ciel’ aktivity Definovat’ dlhodoby strategicky vyskumny plan Centra, vytvorit
model dlhodobej udrzatefnosti Centra, definovanie zdsad
koordinacie, zdielania informécii a diseminacie vysledkov
Centra, popularizacie vedy a spdsoby vzdelavania mladych
vedeckych pracovnikov.

Termin realizacie 1/2011-111/2013
aktivity (Stvrtrok/rok)
Opis aktivity Funkcia:

Aktivita je realizovand tak, aby funkéne podporila vedeckd
existenciu a d’alf rozvoj centra excelentnosti tak, aby sa svojou
profilaciou a vedeckymi témami, ktoré sa budu skumat’, zaradilo
k centrdm venujticim sa aj z medzinarodného hladiska uréujticim
a prioritnym  témam atym umoZnila centru efektivnej§iu
participaciu aj na medzindrodnych vyskumnych aktivitach
a projektoch.

Cas:
Dlzka trvania aktivity bude 32 mesiacov.

Vstupy:

Hlavnym vstupom bude odborny tim Ziadatela a partnerov,
odbornd pridca ako aj skdsenosti =z fungovania centier
excelentnosti tak na Slovensku, ako aj v zahrani¢i, udaje
- | 0 aktualnych témach vyskumu v §pi¢kovych centrach v zahrani&i
| podobného zamerania a vysokokvalifikovana praca externého
dodéavatel’a.

Metoda/postup prac:

| KIi€ovou ¢innostou je vypracovanie strategického vyskumného
planu  Centra, kvantifikovanie potrieb Centra v oblasti
financovania aludskych zdrojov ana ich zaklade navrhnutie
modelu, ktory umoZni dlhodobo udrZiavat &innost Centra
v projektovanom rozsahu.

DalSou €innostou je vypracovanie postupov pre disemindciu
ziskanych poznatkov, popularizdciu vedy a vzdeldvanie mladych
odbomikov.

Autorom vySSie uvedenych dokumentov budd riadiace organy
Centra (vedeckd rada asprdvna rada), ktoré na svojich
| pravidelnych  stretnutiach, po  vyhodnoteni  skusenosti

udovaninmachodonr novych-laboratérif; postupne- vyprac ujd
| materidly o dlhodobych ciefoch Centra ajeho udrZatelnosti,
| o disemindcii ziskanych poznatkov, o popularizécii a o vychove
mladych pracovnikov.
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Vystupy:
Vramei tejto aktivity bude definovany dlhodoby strategicky
vedecky plan centra, ktory bude okrem iného obsahovat
nasledovné casti:
“ dlhodoby plan rozvoja centra v oblasti pristrojove;j

infrastruktary
® Vypracovanie internej smernice o ochrane duSevného

vlastnictva centra a vz'ahoch s praxou,
* Vvypracovanie opatreni pre zatraktivnenie vedeckej prace

veentre pre mladych pracovnikov s dérazom na rovnost

Sanci.

Rizika:

Vramci tejto aktivity, vzhladom k tomu, Ze vrdmci nej ide

primarne o Pudski précu, nepredpokladdme podstatné rizika. Pri

jej realizdcii uplatnia sa zésady projektového manaZmentu

a opatrenia na zniZovanie rizik po&as trvania celého projektu.

Vystupy (vysledky) Vystupy aktivity bud:

- aktivity 1. Dokument o dlhodobych cieloch Centra (stratégia rozvoja

: Centra ) s ohl'adom na vedecké vystupy, regiondlne a

medzinarodné spoluprace a vystupy do praxe.

2. Postup pre diseminaciu poznatkov a pre popularizaciu
vedeckych vystipov v informaénych médiach.

3. Dokument o vzdeldvani a vychove mladych vedeckych
pracovnikov a odbornikov pre prax v Centre.

4. Model dlhodobej udrzatePnosti Centra.

_mﬁ’:ﬁmﬁi

Vydavky na realizdciu

E] . aktivity -

Celkové néklady 4 048,00 Eur
1 Opravnené néklady 4 048,00 Eur
Neopréavnené néklady 0 Eur

V rémci aktivity projektu nepredpokladdme generovanie prijmu.

Cinnost’ a vystupy partnera v ramci aktivity | %Podiel na

rozpocte

: i aktivity

- Hlavny partner = 1. Dokument o dlhodobych cieloch Centra 89,28

e (stratégia rozvoja Centra ) s ohfadom na
vedecké vystupy, regiondlne a
medzinarodné spoluprace a vystupy do
praxe.

2. Postup pre diseminaciu poznatkov a pre

popularizaciu vedeckych vystupov v

informa&nych médiach.

Dokument o vzdeldvani a vychove

(O8]

miadych vedeckych pracovnikov a
odbornikov pre prax v Centre.
4. Model dlhodobej udrzatelnosti Centra.
1. Dokument o dlhodobych cieloch Centra 10,72
(stratégia rozvoja Centra ) s ohl'adom na
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vedecké vystupy, regionalne a
medzindrodné spoluprice a vystupy do
praxe.

. Postup pre diseminéciu poznatkov a pre
popularizaciu vedeckych vystupov v
informacnych médiach.

3. Dokument o vzdelavani a vychove

é ‘ mladych vedeckych pracovnikov a

. odbornikov pre prax v Centre.

4. Model dlhodobej udrzatelnosti Centra.

Spolu 1. Dokument o dlhodobych cieloch Centra 100

e (stratégia rozvoja Centra ) s ohl'adom na
vedecké vystupy, regiondlne a
medzindrodné spolupréce a vystupy do
praxe.

4 2. Postup pre diseminaciu poznatkov a pre

popularizaciu vedeckych vystupov v

’ ’ informacénych médiach.

3. Dokument o vzdeldvani a vychove
mladych vedeckych pracovnikov a
odbornikov pre prax v Centre.

4. Model dlhodobej udrzatenosti Centra.

[\

Tabulka & 2.b.2

Nazov ukazovatela vysledku
Pocet vymennych programov medzi slovenskymi a svetovymi viskumnymi a vivojovymi
organizdciami
_ | Merna Vychodlskova 5oy | Planovana | Podiel
;NaZOV P aﬂnela . lijednotka| = hodnota .*Rok hodnota | K%K | %
Hlavny partner pocet 0 2010 6 2013 1100
. Partner. €. 1 pocet 0 20106 2013 | 100
ﬂ Spolu pocet 0 2010] 6 2013 | 100

Tabulka & 2.b.3

Nidzov ukazovatela dopadu
Pocet vysA ummkov z inych organizdcir, ktori vyuzzju podporu Centra

- Merma VYChodlsko P_lmlovana Rok ‘?Odlel

Nazov partnera

s : Jednotka hodnota oy
Hlavny pamler pocet O 2013 40 2018 | 100
Partner. ¢. 1 pocet 0 2013 140 2018 | 100

Spolu e podet 0 2013 | 40 2018 | 100
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Podrobny opis aktivity

Cislo a Nazov aktivity

aktivita 2.1: Obstaranie, inStalicia a uvedenie do previdzky
pristrojového vybavenia centra

Ciel’ aktivity

Hlavnym ciePom aktivity je dobudovat’ pristrojové vybavenie
centra excelentnosti pre zamys$Pany vyskum a zefektivnenie
vedecko-vzdeldvacich ¢innosti.

Termin realizicie
alctivity (Stvrtrok/rok)

[/2011-11/2011

Opis aktivity

" 2D

Funkcia:

Aktivita je realizovana tak, aby funké&ne podporila vedecku
existenciu a d’al$i rozvoj centra tak, aby bolo dostojnym
partnerom pre Spickové timy a vyskumné centra podobného
zamerania v zahranic¢i a prostrednictvom modernej infrastruktiry
mohlo  poskytovat’ vysoko cenené ahodnotené vysledky
Spickového  zékladného vyskumu. Tym bude aj umoznena
efektivnej§ia  participiciu  centra aj na medzinarodnych
vyskumnych aktivitach a projektoch.

%

as:
Dlzka trvania aktivity bude 6 mesiacov.

|

Vstupy:

Hlavnym vstupom je existujica hmotn4, technick4 a pristrojova
infraStruktira  Ziadatela a partnerov, kvalifikovani praca
skiiseného projektového timu, IKT (v prevaznej miere vyskumna
pristrojova béza centra excelentnosti bude mat’ charakter IKT, ¢o
je dané povahou spolodenskovednych disciplin) materialy
a zariadenia pre modernizéciu vybavenia priestorov centra, ktoré
bude zabezpeGovat’ externy dodavatel vybrany na zaklade
verejného obstardvania.

Metéda/postup préc:
KTu¢ovou ¢&innostou tejto aktivity je obstaranie, initalovanie
auvedenie do prevadzky pristrojového vybavenia v rozsahu

|| nevyhnutnom na realizdciu vyskumnych aktivit projektu. V rameci

aktivity bude zaktipené nasledovné pristrojové vybavenie:
= surveNIR pristroj,

= klimatiza¢n4 jednotka,

= XRF analyzator,

= digitdlny stereomikroskop,

= digitalna zrkadlovka s 2 objektivmi,

= kolorimeter,

= klimatizovand skrifia,

= Juxmeter,

1

3D-skener; e
= rolovacie projekéné platno,
" biela tabula.

Zakupené unikétne pristrojové vybavenie bude vyuZité najmi na
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vybavenie laboratérii/vyskumnych sucasti centra:

®  Kolabolatorium,

= Labolatérium  vyskumu technik  ochrany predmetov
kulttirneho a vedeckého dedicstva,

= Labolatérium vyskumu technik restaurovania predmetov
kulttrneho a vedeckého dediéstva,

#  Labolatorium bibliografickych vyskumov,

= Tabolatérium vyskumu technik prezentacie predmetov
kultirneho a vedeckého dedicstva,

= Labolatérium vyskumu technik dlhodobého uchovania a
spristupiiovania predmetov kultirneho a vedeckého dedicstva.

Vystupy:

Vybudovana infradtruktira bude vyuZitd pri pokracovani projektu
,Vytvorenie siete sinformalnym prepojenim vedeckych,
akademickych a  ¥pecidlnych  kniznic vrdtane ich
modernizacie., pri realizécii projektov ,,KniZni¢no-informacny
systém tretej generdcie (KIS3G)“ a ,Slovenskd digitalna
kniZnica®. Vybudovand infraStruktira umozni, na kvalitativne
vy$§8ej trovni nadviazat' na’ projekty VEGA, KEGA a ESF,
rie§ené v minulych rokoch (VEGA: ,Vyskum metod
dokumentovania kultirneho dedi&stva, jeho spristupfiovania
prostrednictvom IKT a dlhodobej archivicie digitilnych
zdaznamov o fiom*, 2006 — 2008, , Priprava ucebnych textov
pre e-vzdeldvanie“, ESF: , Adapticia pripravy Studentov
ulitel’stva na podmienky informadnej spoloénosti, 2006 —
2008 a ,Studijné programy ,Mediamatika a Kkultirne
dediéstvo“ vysokoSkolského vzdeldvania pre eurdpsky trh
prace.

Dobudovanim potrebného pristrojového vybavenia umoZni
zlepsit™:

= vedomostny potencial organizacie Ziadatel'a ajeho partnerov
inkorporaciou modernej pristrojovej techniky do tradicnej
vyu¢by, semindrov, kurzov, letnych §k6l a pod.,

mobilitu §tudentov a vedeckych pracovnikov,

podmienky pre prijatie zahraniénych Studentov —a
vyskumnikov v ramei mobilit a staZi,

= moznosti expertiznej a poradenskej ¢innosti,

= pripravu domacej odbornej literatury.

Centrum mdZe rovnako vykondvat’ d’algie aktivity, ktoré suvisia s

| jeho zameranim v sulade a na zéklade platnych predpisov.

| Rizika:
| Vrémei tejto aktivity, vzhladom ktomu, Ze vramci nej ide

priméarne o Pudskd précu, nepredpokladdme podstatné rizikd. Pri

| jej realizacii sa uplatnia zésady projektoveho manazmentu

a opatrenia na zniZovanie rizik pocas trvania celého projektu.

| Realizdcia  aktivity prispeje k elimindcii _ zaostavania v
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aktivity pristrojovom vybaveni organizacie Ziadatela a jeho partnera za

ostatnymi krajinami EU azvysi ich konkurencieschopnost

v ziskavani zahraniénych grantov a medzindrodni spolupracu.

. Splnenie ciel’a aktivity zlepsi:

, »  kvalitu vedeckych a vyskumnych pracovisk,

" moZnosti realizovat’ najnaro¢nejsie vyskumy,

® vyuzitie pristrojovej techniky a umozni komplexné rieSenie
problémov praxe,

*  spolupracu pri vychove mladych odbornikov,

» _zapdjanie pracovnikov centra do medzindrodnej spoluprace.

Vydavky na realiziciu
aktivity

Celkové naklady 238 035,96 Eur
Opréavnené naklady 238 035,96 Eur
Neopravnené naklady 0 Eur

V ramci aktivity projektu nepredpokladame generovanie prijmu.
- Partnerstvo - Cinnost’ a vystupy partnera v rameci aktivity | %Podiel na
(ndzov partnera) rozpocte
' 3 ' ' aktivity
Hlavny partner Realizdcia  aktivity  prispeje  k eliminacii 99,80
: ' zaostédvania v pristrojovom vybaveni organizacie
Ziadatel'a a jeho partnera za ostatnymi krajinami
EU a zvysi ich konkurencieschopnost’ v ziskavani
zahraniénych grantov a medzinarodnu
spoluprécu.
Splnenie ciel’a aktivity zlepsi:
= kvalitu vedeckych a vyskumnych pracovisk,
* mozZnosti realizovat’ najndro¢nejsie vyskumy,
® vyuZitie pristrojovej techniky aumoZni
komplexné rie§enie problémov praxe,
=  spolupracu pri vychove mladych odbormikov,
*  zapdjanie pracovnikov centra do
medzindrodnej spoluprice.
Realizacia  aktivity  prispeje  k eliminécii 0,20
zaostdvania v pristrojovom vybaveni organizacie
Ziadatela a jeho partnera za ostatnymi krajinami
EU a zvysi ich konkurencieschopnost’ v ziskavani
zahrani¢nych grantov a medzinarodnu
spolupracu.
Splnenie ciel’a aktivity zlepsi:
= kvalitu vedeckych a vyskumnych pracovisk,
| ® moZnosti realizovat’ najndroénejsie vyskumy,
| ® vyuZitie pristrojovej techniky aumozni
komplexné riefenie problémov praxe,
= spoluprécu pri vychove mladych odbornikov,
= zapajanie pracovnikov centra do
medzindrodne;j spoluprace.
Realizdcia _ aktivity  prispeje  k eliminécii 100
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zaostivania v pristrojovom vybaveni organizacie

Ziadatela a jeho partnera za ostatnymi krajinami

EU a zvysi ich konkurencieschopnost’ v ziskavani

zahraniénych grantov a medzinarodnu

spolupréacu.

Splnenie ciela aktivity zlepSi:

= Yvalitu vedeckych a vyskumnych pracovisk,

* moznosti realizovat’ najnaro¢nejsie vyskumy,

» yyuzitie pristrojovej techniky —aumoZni
komplexné rieSenie problémov praxe,

= spoluprdcu pri vychove mladych odbornikov,

w  zapdjanie pracovnikov centra do
medzinarodnej spoluprace.

Tabulka ¢ 3.b.2

Nazov ukazovatel'a vysledku
Viskumnici do 35 rokov vlastnej orsanizdcie a partnerov, ktori vyuZivaji poskytnutu
S 14 y
podporu —Zeny

e e
Hlavny partner pocet 0 ‘ 2010 15 2013 | 100
, Partner. ¢. 1 pocet 0 2010 | 15 2013 { 100
E Spolu pocet 0 2010 | 15 2013 | 100

Tabulka ¢. 3.b.3

5 Nazov ukazovatela dopadu
Studenti doktorandského Stidia viastnej organizdcie a partnerov v projekte, kiori vyuZivaji
poskytnutii pedporu — Zeny
Nazovpaftnera s jednotka | hodnota - Rok | sanota |- D26 | v o
Hlavny partner pocet 0 2010 | 10 2018 | 100
Partner. ¢. 1 pocet 0 2010 | 0 2018 | O
Spolu podet 0 2010 | 10 2018 | 100

Tabulka & 3.b.4

Nazov ukazovatela vysledku
Vskumnici do 35 rokov vlastnej organizdcie a partnerov, ktori vyuZivajii poskytn utu

_podporu — muZi
GmmL e R .Jednotka : :-,:ZV:'%_.-:"'
Hlavny partner pocet 0 100
Partner. . 1 pocet 0 100
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Spolu pocet 0 2010 | 20 2013 | 100

Tabulka ¢ 3.b.5

5 Ndizov ukazovatel'a dopadu
Studenti doktorandského $tiidia viastnej organizdcie a partnerov v projekte, ktort vyuZivaji
poskytnutii podporu — muZi
1z Memé | Vychodiskova Planovana Podiel
Naz artnera . . Rok
OV partnera jednotka hodnota Rok hodnota Rok v %
Hlavny partner pocet 0 20101 15 2018 | 100
Partner. ¢. 1 pocet 0 2010 |0 2018 1 0
Spolu podet 0 2010 15 2018 | 100
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Tabulka ¢ 4.5.1

Podrobry opis akiivity

Cislo a Nzov aktivity

aktivita 2.2: Obstaranie, inStalacia a uvedenie do prevadzky
IKT

Ciel aktivity

Hlavnym cielom aktivity je dobudovat’ IKT infra$truktiru Centra
potrebntt pre zamySlany vyskum, zefektivnenie vedecko-
vzdeldvacich ¢innosti a diseminaciu vysledkov vyskumu.

Termin realizacie
aktivity (Stvrtrok/rok)

1/2011-11/2011

Opis aktivity

Funkcia:

Aktivita je realizovand tak, aby funkéne podporila vedeckd
existenciu a daldi rozvoj centra tak, aby bolo déstojnym
partnerom pre S$pickové timy a vyskumné centrd podobného
zamerania v zahrani¢i a prostrednictvom modernej infratruktury
mohlo poskytovat’ vysoko cenené ahodnotené vysledky
SpiCkového zékladného vyskumu. Tym bude aj umoZnend
efektivnej§ia  participdciu  centra aj na medzinarodnych
vyskumnych aktivitach a projektoch.

Cas:
DlZka trvania aktivity bude 6 mesiacov.

Vstupy:
Hlavnym vstupom je existujiica hmotna, technické a pristrojova

infraStruktira  Ziadatela apartnerov, kvalifikovand praca
skuseného projektového timu, IKT (v prevaznej miere vyskumna
pristrojové baza centra excelentnosti bude mat’ charakter IKT, &o
je dané povahou spoloenskovednych disciplin) materidly
a zariadenia pre modernizdciu vybavenia priestorov centra, ktoré
bude zabezpeovat’ externy dodéavatel vybrany na zaklade

- | verejného obstardvania.

| Metéda/postup préc:
| KI'iCovou ¢innost'ou tejto aktivity je obstaranie, inStalovanie

auvedenie do prevadzky IKT infraStruktiry v rozsahu
nevyhnutnom na realizaciu vyskumnych aktivit projektu. V rdmci
aktivity bude zakupené nasledovné hardwarové a softwarové
vybavenie:
= server ks,
= siefovy prepinad pre vysokorychlostni provizioning
platformu,
= siefovy opticky prepinaé pre  vysokorychlostnu
provizioning platformu, '
= datové centrum,
= _redundantné zdlozne a napéjacie systémy,

® databdzova metadata a provisioning platforma,
= archivac¢na platforma-paskova kniZnica,

= archivacna platforma-diskovy subsystém,

= archivacna platforma-licencie,

= softvér1 -4,
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digitalizacny softver,

= Jicencie — gratficky softvér,

= oraficky softvér,

= softvér na riadenie digitalizacného toku,
s goftvér na spravu a kalibrdciu farieb,
= CERL,

s farebna laserova tlaciaren,
interaktivna tabula,

= skener A3,

= kniZni¢ny skener 1 - 3,

= PC zostava,

#  externy disk,

= edge karta,

= gkener,

= notebook,

#  externy monitor,

= dataprojektor,

= tablet,

7 vizualizér,

= reproduktory + mikrofon.

zakupené HW/SW vybavenie bude vyuZité najmé na vybavenie

laboratérii/vyskumnych stcasti centra:

= Kolabolatérium,

= Labolatérium  vyskumu technik ochrany predmetov
kultirneho a vedeckého dedicstva

= Labolatérium vyskumu technik reStaurovania predmetov
kultirneho a vedeckého dedicstva

»  Labolatorium bibliografickych vyskumov

s Labolatérium vyskumu technik prezentdcie predmetov
kultirneho a vedeckého dediéstva

= Labolatérium vyskumu technik dlhodobého uchovania a
spristupfiovania predmetov kultirneho a vedeckého dedicstva

| Vystupy:

Vybudovana infrastruktira bude vyuzita pri pokracovani projektu
,»Vytvorenie siete sinformalnym prepojenim vedeckych,
akademickych a  Specidlnych  kniZmic vriatane ich
modernizacie.“, pri realizacii projektov ,, Knizni¢no-informacny
systém tretej generacie (KIS3G)“ a ,,Slovenskd digitilna

| kniZnica®. Vybudovana infra$truktira umozni, na kvalitativne
| vySSej tUrovni nadviazat' na projekty VEGA, KEGA a ESF,
| rieSené  vminulych rokoch (VEGA: ,Vyskum met6d

dokumentovania kultirneho dediéstva, jeho spristuphiovania

" prostrednictvom IKT a dlhodobej archivdcie digitalnych

zaznamov o nom*“, 2006 — 2008, , Priprava ufebnych textov

pre e-vzdelavanie®, ESE: ,Adapticia pripravy Studentov
ucitel’stva na podmienky informaécnej spolo¢nosti, 2006 —

12008“ a ,,étudijné programy ,Mediamatika a kulturne

dedi¢stvo“ vysokoSkolského vzdeldvania pre eurépsky trh
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prace.

Dobudovanie IKT infradtruktiry prispeje k zlepSeniu:

w  komunikéacie medzi vyskumnikmi a vyskumnymi timami,
= medzinarodnej vymeny znalosti,

= dostupnosti informacnych zdrojov,

»  On-line prezentacie vysledkov vyskumu,

= pripravu domacej odbornej literatlry.

Centrum moZe rovnako vykonavat’ d’alSie aktivity, ktoré stvisia s
jeho poslanim v sulade a na zéklade platnych predpisov.

Rizika:

V ramci tejto aktivity, vzhPadom k tomu, 7e vramci nej ide
priméme o P'udsku pracu, nepredpokladame podstatné rizika. Pri
jej realizacii uplatnia sa zasady projektového manaZmentu
a opatrenia na zniZovanie rizik pocas trvania celého projektu.

Vystupy (vysledky)
aktivity

Realizacia aktivity prispeje k vytvoreniu IKT infrastruktary v
organizacii Ziadatela ajeho partnera, kompatibilnej s IKT
infradtruktirami pouzivanymi v ostatnych krajinach EU a zvysi
ich konkurencieschopnost v ziskavani zahraniénych grantov
a moznosti zapojit’ sa do medzinarodnej spoluprace.

Dosiahnutie ciel'a aktivity zlepSi:
= prepojenie vedeckych a vyskumnych pracovisk,
= prospeje vymene informacii a spolupraci na proj ektoch,
= pristup k informaénym zdrojom,
= spolupracu pri vychove mladych odbornikov,
zapéjanie pracovnikov centra do medzinarodnej spoluprace.

Vydavky na realizaciu
o aktivity

Celkové naklady 3180 020,58 Eur
Opravnené néklady 3180 020,58 Eur
Neopravnené naklady 0 Eur
Ghilw i v ] Vramel aktivity projektu nepredpokladame generovanie prijmu.
. Partnerstvo Cinnost’ a vystupy partnera v ramei aktivity | %Podiel na
(nfzoy partnera) rozpoite
Lol aktivity

| Realizacia aktivity prispeje k vytvoreniu IKT 99,20

| infragtruktary v organizécii 7iadatela ajeho

| partnera, kompatibilnej sIKT infraStruktirami
pouzivanymi v ostatnych krajinach EU azvysi
ich konkurencieschopnost’ v ziskavani
_zahraniényeh-grantov—a-moznosti zapojit’ sa do
| medzinarodne;j spoluprace.

Dosiahnutie ciela aktivity zlepSi:

vyskumnych

= prepojenie  vedeckych a
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pracovisk,

»  prospeje vymene informacii a spoluprici na
projektoch,

= pristup k informaénym zdrojom,

= gpolupracu pri vychove mladych odbornikov,

= zapajanie pracovnikov centra do
medzinarodnej spoluprace.

Partner ¢. 1

Realizacia aktivity prispeje k vytvoreniu IKT
infrastruktiry v organizdcii Ziadatela a jeho
partnera, kompatibilnej sIKT infrastruktirami
pouzivanymi v ostatnych krajinach EU a zvysi
ich konkurencieschopnost’ v ziskavani
zahraniénych grantov a moznosti zapojit’ sa do
medzinarodnej spolupréce.

Dosiahnutie ciel’a aktivity zlepsi:

=  prepojenie  vedeckych a  vyskumnych
pracovisk,

»  prospeje vymene informécii a spoluprici na
projektoch,

= pristup k informaénym zdrojom,

= spolupréacu pri vychove mladych odbornikov,

= zapajanie pracovnikov centra do
medzindrodnej spoluprace.

0,80

Realizdcia aktivity prispeje k vytvoreniu IKT
infraStruktury v organizacii Ziadatela a jeho
partnera, kompatibilnej sIKT infrastruktirami
pouzivanymi v ostatnych krajinach EU a zvysi
ich konkurencieschopnost’ v ziskavani
zahraniénych grantov a mozZnosti zapojit' sa do
medzinarodnej spoluprace.

Dosiahnutie ciela aktivity zlepsi:

»  prepojenie  vedeckych a  vyskumnych
pracovisk,

= prospeje vymene informécii a spolupraci na
projektoch,

= pristup k informaénym zdrojom,

= gpolupréacu pri vychove mladych odbornikov,

= zapdjanie pracovnikov centra do
medzinarodnej spoluprace.

100




Tabulka ¢ 4.5.2

I'TMS kod Projektu: 26220120061

Nazov ukazovatela vysledku

Pocet projektov podporujiicich vyskum a vyvoj v oblasti IKT

e L e L
Hlavny partner pocet 0 2010 |1 2013 | 100
Partner. €. 1 pocet 0 201010 2013 10
Spolu pocet 0 2010 | 1 2013 | 100

Tabulka ¢ 4.5.3

Nidzov ukazovatel'a dopadu
Vyskumnici nad 35 rokov vilastnej organizdcie a partnerov, ktori vyuzivajit poskytnutii
podporu — Zeny

e
Hlavny partner pocet 0 20101 25 2018 | 100
Partner. €. 1 pocet 0 2010 | 25 2018 | 100
Spolu pocet 0 2010 ] 25 2018 | 100

Tabulka & 4.b.4

Nazov ukazovatel'a dopadu
Vyskumnici nad 35 rokov vlastnej organizdcie a partnerov, ktori vyuzivaju poskytnuti
podporu — muzgi

e e e e e
Hlavny partner pocet 0 2010 | 30 2018 | 100
Partner. ¢. 1 podet 0 2010 | 30 2018 | 100
Spolu pocet 0 2010 | 30 2018 | 100




Tabulka ¢ 5.b.1

I'TMS kod Projektu: 26220120061

Podrobny opis akiivity

Cislo a Nazov aktivity

aktivita 3.1: Vyskum a vyvoj technik spristupnenia
digitalneho obsahu a technik vedeckej komunikicie

Ciel” aktivity

Cielom tejto vyskumnej aktivity je:

1. DemonStrovat’  potencial novovybudovaného centra
produkovat’” kvalitné vedecké vystupy pomocou novej
a kvalitnej infrastruktary vybudovanej v ramci
navrhovaného projektu.

2. Navrhnut' a vybudovat’ na baze IKT platformu pre
spolupracu pracovnikov Centra a 16znych inStittcii
(najmi kniZnice, muzed, archivy, univerzity),

Konkrétnym vysledkom bude vytvoreny a pilotnym projektom
overeny model vyuzivania kultimeho, vedeckého a
intelektudlneho dediéstva na ucely vzdelavania s cielom
celoplo$nej implementacie modelu v Skolstve pri  vyuZiti
najmodernej§ich  technolégii.  Dal§im  vysledkom  bude
prevadzkyschopné kolabolatérium na baze IKT.

Termin realizacie
aktivity (Stvrtrok/rok)

[/2011-111/2013

Opis aktivity

Funkcia:

V ramci tejto aktivity péjde hlavne o vyskum moznosti d’alSieho
vyuzZitia  vysledkov “ Centra avyskum technik vedeckej
komunikacie.

Cas:
Dlzka trvania aktivity bude 32 mesiacov.

Vstupy:

Aktivitu bude realizovat’ odborny tim predkladaného projektu
a budu do nej zapajani aj vyskumni pracovnici, ktori sice priamo
v personalnej matici predkladaného projektu nefigurujt, ale budu
Clenmi vyskumnych timov samotného centra excelentnosti.
Vstupom budt aj odborné vedomosti ¢lenov tymu a samotna
infraStruktira centra, ako aj vzdeldvaci potencidl Ziadatel'a
a partnerov projektu. Daldim vstupom bude aj zékladiia mladych
vedeckych pracovnikov a Studentov doktoranandského Studia,
ktori sa budi podiel’at’ na realizécii tejto aktivity.

Metoda/postup prac:
V ramci tejto aktivity pdjde hlavne o vyskum moznosti d’alSieho

| vyuzitia vysledkov Centra avyskum technik vedecke;
| komunikécie. Cinnosti budd zamerané do $tyroch oblasti:

= yyskum suéasného stavu problematiky doma av zahranici,
analyza potrieb a obmedzeni, Specifikdcia poZiadaviek na
model, stanovenie vhodnej metodoldgie, vyvoj a overenie
funkénosti modelu vyuZivania kultirneho, vedeckého a
intelektualneho dedidstva na ucely vzdelavania,

= komunikdcia s potencidlnymi partnermi a ich zapojenie do
pilotného projektu (drzitelia informacného obsahu tj.
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organizécie v oblasti kultirneho a vedeckého dedicstva, Statne

inStiticie v oblasti kultiry, $kolstva, fakulty pedagogiky,

zakladné a stredné skoly, Ziaci, Studenti, Skolski knihovnici,

ucitelia,...),

*  pilotny projekt, vyhodnotenie vysledkov pilotného projektu,
®  Vyskum technik vedeckej komunikécie s podporou IKT a

vybudovanie kolabolatoria, predstavujiceho moderny spdsob

realizdcie ariadenia vyskumu. Pri realizacii tejto Ciastkovej

aktivity sa uplatnia nasledujice ¢innosti:

o vyskum existujticich kolabolatérii vo svete,

o workshop o problematike kolabolatérii pre zainteresované
institucie,

o dotaznikovy  vyskum, analyza informaénych tokov
a matematické modelovanie procesov v kolabolatériu KD,

o definovanie poZiadaviek na kolabolatéria, vyber riesenia
(hardvér/softvér/meneiment),

o implementécia navrhnutého rieSenia,

O vytvorenie elearningového  kurzu pre pouzivatelov
kolabolatoria,

o vyskum online prezentécie vysledkov vyskumu KD,

o vyskum vyuzitia vysledkov digitalizacie KD vo
vzdeldvani a organizdcia workshopu,

o vyskum vyuZitia vysledkov digitalizacie KD v sukromne;
sfére a organizécia workshopu,

o pilotny projekt prevadzky kolabolatéria,

Okruh relevantnych skumanych technoldgii zahftia najma:

" systémy na spravu digitalneho obsahu,

® skupina technolégii XML, Tematické mapy, Semantic Web -
ontologie, taxondmie,

® technolégie virtudlne; reality, vizualizécie a zobrazovania,

® technolégie na pristup k informaénym obsahom, spravu
autorskych prav a on-line platby,

® technolégie na podporu komunikécie, zdielania a kolektivnej
tvorby dokumentov.

Aktivita uzko suvisi s projektom APVV podanym v r. 2009,

ktorého cielom je vybudovanie repozitéra digitalizovanej

Studijnej literatiry pre program ,Mediamtika a dokumentdcia

kultirneho dediéstva*.

- Vystupy:

‘Hlavaym vystupom bude dobudovanie a pilotna prevddzka centra
excelentnosti.

Rizika:

| VSeobecne platné riziks a celkovy manaZment rizik je popisany
| v ¢asti E1 predkladaného projektu. VzhPadom na to, Ze v rdmci
| tejto aktivity nebude realizovans dodavka pristrojov a zariadeni
aani si nevyzaduje finanéné zdroje vo vy$Som objeme, neboli

identifikované pre realizaciu tejto aktivity Ziadne riziks
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zavaznejSieho charakteru.

Vystupy (vysledky)
aktivity

Pouzitelny a pouzivatelmi overeny model vo forme
aplika¢nej servisnej sluzby pre ucely vzdelavania,

Navrh riesenia ,,Skolskej digitdlnej kniZnice“ ako servisne;
nadstavby Slovenskej digitalnej kniZnice.

Predpokladany podet pouzivatelov kolabolatéria: 100.
Workshop pre vyskumnych pracovnikov.

Workshop pre sektor vzdelévania,

Workshop pre stikromnt sféru.

Elearningovy kurz zamerany na problematiku kolabolatérii.
Matematicky model — model procesov a informacénych tokov
pri vyskume a ochrane kulttrneho a vedeckého dedicstva.
Didaktika vyuZitia kultrneho a vedeckého dedi¢stva vo
vzdelavani — manual.

Funkéné kolabolatérium.

Prezenticia vysledkov na konferencidch a v odbornych
casopisoch — podla podtu odbornych pracovnikov aktivity - 1
konferencia a jeden prispevok na pracovnika.

Zavere€na sprava.

Vydavky na realizdciu

aktivity Celkové naklady 80 841,30 Eur
Opravnené néklady 80 841,30 Eur
Neopravnené néklady 0 Eur
V ramci aktivity projektu nepredpokladdme generovanie prijmu.
: Partnerstvo Cinnost’ a vystupy partnera v rameci aktivity | %Podiel na
~(nazov partnera) rozpodte
Sl ' aktivity
- Hlavny partner = PouZiteny a pouZivatePmi overeny model vo 76,40
S SR forme aplikacnej servisnej sluzby pre ucely
vzdelavania.

Névrh rieSenia ,,Skolskej digitalnej kniznice®
ako servisnej nadstavby Slovenskej digitalnej
kniZnice.

Predpokladany podet pouzivatel'ov
kolabolatéria: 100.

Workshop pre vyskumnych pracovnikov.
Workshop pre sektor vzdelavania.

Workshop pre stkromnt sféru.

Elearningovy kurz zamerany na problematiku
kolabolatérii.

Matematicky model -~ model procesov a
informaénych tokov pri vyskume a ochrane
kultirneho a vedeckého dedi&stva.

Didaktika vyuzitia kultirneho a vedeckého
dediCstva vo vzdelavan{ — manual.

Funkéné kolabolatérium.

Prezentécia vysledkov na konferenciach a v
odbornych  &asopisoch — podla poctu
odbornych  pracovnikov aktivity - 1
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konferencia a jeden prispevok na pracovnika.
Zaveretna sprava.

forme aplikacnej servisnej sluzby pre tidely
vzdelavania.

Névrh riefenia ,,Skolskej digitélnej knizZnice®
ako servisnej nadstavby Slovenskej digitalnej
kniZnice.

Predpokladany pocet pouzivatel'ov
kolabolatdria: 100.

Workshop pre vyskumnych pracovnikov.
Workshop pre sektor vzdeldvania.

Workshop pre stikromnt sféru.

Elearningovy kurz zamerany na problematiku
kolabolatérii.

Matematicky model — model procesov a
informaénych tokov pri vyskume a ochrane
kultirneho a vedeckého dediéstva.

Didaktika vyuZitia kultirneho a vedeckého
dedi¢stva vo vzdelavani — manudl.

Funk¢né kolabolatoritim.

Prezentécia vysledkov na konferencidch a v
odbornych Casopisoch — podla poctu
odbornych  pracovnikov — aktivity - 1
konferencia a jeden prispevok na pracovnika.
Zaveretna sprava.

Partner €. 1 » PouZitelny a pouZivatemi overeny model vo 23,60
forme aplikacnej servisnej sluzby pre uéely
vzdelavania.

= Névrh rie$enia ,,Skolskej] digitalnej kniZnice*
ako servisnej nadstavby Slovenskej digitalne;
kniZnice.

= Predpokladany podet pouZzivatelov
kolabolatdria: 100.

Workshop pre vyskumnych pracovnikov.

®  Workshop pre sektor vzdelavania.

¥ Workshop pre stkromni sféru.

= Eleamingovy kurz zamerany na problematiku
kolabolatorii.

= Matematicky model — model procesov a
informacnych tokov pri vyskume a ochrane
kulturneho a vedeckého dediéstva.

= Didaktika vyuzitia kultirneho a vedeckého
dedi¢stva vo vzdeldvani — manudl.

*=  Funkéné kolabolatérium.

= Prezentacia vysledkov na konferencidch a v
odbornych  ¢asopisoch — podla poétu
odbornych  pracovnikov  aktivity - 1
konferencia a jeden prispevok na pracovnika.
Zaveretna sprava.
PouZitelny a pouZivatel'mi overeny model vo 100




Tabulka ¢ 5.b.2
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Nazov ukazovatela visledku
Pocet publikacii v nekarentovan peh Easopisoch
A L ‘ Mernd | Vychodiskova | Pléanovana Podiel
Nézov par t1ye1a jednotka hodnota Rok 1 hodnota Rok v %
Hlavny partner pocet 0 20101 12 2013 1100
Partner. ¢. 1 pocet 0 2010 {12 2013 1100
Spolu pocet 2010 12 2013 1100
Tabulka ¢ 5.b.3
Nizov ukazovatela dopadu
Pocet publikicii v kar entovanych Casopisoch
P L Mernd | Vychodiskové Planovana Podiel
Nazo.v P a‘,tllela jednotka hodnota Rok hodnota Rok v %
Hlavny partner pocet 0 20101 4 2018 1 100
Partner. €. 1 pocet 0 2010 | 4 2018 {100
Spolu podet 0 2010 | 4 - 2018 1 100

Tabulka & 5.b.4

Ndzov ukazovatela vysledku
Pocet prdc pnblzkovmzycll Vv nerecenzovanych vedeckych perlodtkaclt a zbornikoch
Naovpuen | i | e[ ok [Pl | g [P
Hlavny partner pocet 0 2010115 2013 1100
Partner. &. 1 pocet 0 2010} 15 2013 ] 100
Spolu pocet 0 20101 15 2013 {100
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Tabulka & 6.b.1

Podrobry opis aktivity

Cislo a Nazov aktivity | aktivita 3.2: Vyskum v oblasti reftaurovania, konzervovania a
ochrany predmetov kultiirneho dediéstva

Ciel aktivity Cielom aktivity je definovanie kritérii a parametrov hodnotenia
stavu a stanovenie progndzy Zivotnosti predmetov kultirneho
dedic¢stva andvrh optimalnych spdsobov ich konzervovania
a reStaurovania.

Dalsim ciePom je vytvorenie vzdeldvacieho programu pre
prakticku identifikdciu, archivne spracovanie, konzervovanie

a reStaurovanie fotografii na izemi Slovenskej republiky.

Termin realizacie 1/2011-111/2013
aktivity (Stvitrok/rok)

Opis aktivity Funkcia:

Vramci tejto aktivity pdjde hlavne o vyskum re§taurovania,
konzervovania a ochrany vybranych typov predmetov kultarneho
dedicstva.

(@3
i

a
DlZka trvania aktivity bude 32 mesiacov.

Vstupy: »

Aktivitu bude realizovat' odborny tim predkladaného projektu
a budu do nej zapdjani aj vyskumni pracovnici, ktori sice priamo
v personalnej matici predkladaného projektu nefiguruji, ale budu
Clenmi vyskumnych timov samotného centra excelentnosti.
Vstupom budi aj odbomé vedomosti ¢lenov tymu a samotnd
infraStruktira centra, ako aj vzdeldvaci potencidl Ziadatela
a partnerov projektu. Dald{im vstupom bude aj zéakladiia mladych
vedeckych pracovnikov a §tudentov doktorandského §tudia, ktori
sa budu podiel’at’ na realizdcii tejto aktivity.

Metoda/postup pric:

KIi€ovou ¢innostou tejto aktivity je vyskum technik
reStaurovania, konzervovania a ochrany vybranych typov
predmetov kultirneho dediéstva. Aktivita zatne navrhom
kritérii a parametrov popisu stavu predmetov kultdrneho
dedi¢stva a bude pokradovat’ zadefinovanim jednotlivych tried
| aparametrov triedenia a vyskumom technik progndzovania
Zivotnosti. Vysledky vyskumu sa vyuZiji pri koncipovani
medzindrodnych vzdeldvacich aktivit pre oblast ochrany,
konzervovania areStaurovania vybranych typov predmetov
kultirneho dediéstva.

“Aktivita nadvazije na vyskumny projekt ,,popis a kvantifikéciu
popisu stavu poskodenia a hodnotenia zbierok SNK.

Vystupy:

Hlavnym vystupom bude dobudovanie a pilotn4 prevadzka centra
excelentnosti.
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Rizika:

Vseobecne platné rizikd a celkovy manazment rizik je popisany
v Casti E1 predkladan¢ho projektu. Vzhladom na to, Ze v ramci
tejto aktivity nebude realizovand dodavka pristrojov a zariadeni
aani si nevyZaduje finanéné zdroje vo vy$gom objeme, neboli
identifikované pre realizdciu tejto aktivity Ziadne riziké
zdvaznejSieho charakteru.

Vystupy (vysledky)
aktivity

= Zadefinovanie kritérif pre vhodné dlhodobé uloZenie novin.

= Prezentacia vysledkov na odbornych konferenciach.

* Spracovanie vysledkov askisenosti do uéebnych textov
predmetu Ochrany dokumentov na Zilinskej univerzite.

= Vypracovanie centralnej metodiky na popis fotografii.

=  Prenos novych poznatkov do vzdelavacieho procesu v ramci

predmetu Ochrana dokumentov III na Zilinskej univerzite
a Katedre reStaurovania VSVU v Bratislave.

= Prezentacia vzacnych fotografickych foriem vo forme vystavy

a odbornej publikécie.

Vydavky na realizaciu
' aktivity

| Celkové néklady 58 443,00 Eur
Oprdvnené néklady 58 443,00 Eur
Neopravanené naklady 0 Eur

V ramci aktivity projektu nepredpokladame generovanie prijmu.

Partnerstvo
- (nazov partnera)

Cinnost’ a vystupy partnera v rameci aktivity %Podiel na
rozpodte
aktivity

. Hlavny partoer

m  Prezenticia

» Spracovanie vysledkov askdsenosti do

" Vypracovanie centrdlnej metodiky na popis

= Prenos novych poznatkov do vzdeldvacieho

= Prezentdcia vzdcnych fotografickych foriem

= Zadefinovanie kritérii pre vhodné dlhodobé 65,00

uloZenie novin.
vysledkov.  na  odbomych

konferenciach.

ufebnych  textov  predmetu
dokumentov na Zilinskej univerzite.

Ochrany

fotografii.
procesu  vrdamci  predmetu  Ochrana
dokumentov Il na Zilinskej univerzite

a Katedre reStaurovania VSVU v Bratislave.

vo forme vystavy a odbornej publikacie.

Partner & 1

m Zadefinovanie kritérii pre vhodné dlhodobé 35,00

= Prezenticia

® Spracovanie vysledkov askUsenosti do

ulozenie novin.
vysledkov na  odbornych
konferenciach.
uCebnych  textov  predmetu  Ochrany

dokumentov na Zilinskej univerzite.
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Vypracovanie centrélnej metodiky na popis
fotografii.

Prenos novych poznatkov do vzdelavacieho
procesu  vrameci  predmetu  Ochrana
dokumentov [T na Zilinskej univerzite
a Katedre re§taurovania VSVU v Bratislave.
Prezentdcia vzécnych fotografickych foriem
vo forme vystavy a odbornej publikacie.

Spolu

Zadefinovanie kritérif pre vhodné dlhodobé
uloZenie novin.
Prezentécia
konferenciach.
Spracovanie  vysledkov
ucebnych  textov  predmetu
dokumentov na Zilinskej univerzite.
Vypracovanie centralnej metodiky na popis
fotografii.

Prenos novych poznatkov do vzdelévacieho
procesu  vramci  predmetu  Ochrana
dokumentov III na Zilinskej univerzite
a Katedre re§taurovania VSVU v Bratislave.
Prezentacia vzacnych fotografickych foriem
vo forme vystavy a odbornej publikécie.

vysledkov  na  odbornych

a skisenosti  do
Ochrany

100

Tabulka & 6.b.2

Ndzov ukazovatela vysledku

Pocet publikicit v nekarentovanych Casopisoch

Néazov partnera

Merné | Vychodiskova

jednotka |~ hodnota Rok hodnota

‘Planovand

Rok

Podiel
v %

Hlavny partner

pocet 0 2010 12

2013

100

Partner. ¢. 1

pocet 0 2010 1§ 12

2013

100

Spolu

pocet 201012

2013

100

Tabulka & 6.5.3

Ndzov ukazovatela dopadu

Pocet publzkaczz v karentovanych casopzsoclt

Nazov paltnela &

“ ,Mema

b Vychodlskova SRy
| jednotka | ROk

~ hodnota - | | hodnota -

Planovana

Rok

Podiel]
v %:

Hlavny panne1

pocet |0 50704

2018

100

Partner. &. 1

pocet 2010 | 4

2018

100

“Sp‘O"hl‘“’"mﬁ

pocet 2010 ] 4

2018

100

Tabulka & 6.b.4

Nizov ukazovatela vysledku
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Pocel pric publikovanych v nerecenzovanych vedeckych periodikdch a zborntkoch

| oot o Plvomi | o [P0
Hlavny partner pocet 0 2010 | 15 2013 1100
Partner. ¢. 1 pocet 2010 | 15 2013 | 100
Spolu pocet 0 2010 | 15 2013 1 100




ITMS kéd Projektu: 26220120061

Tabulka ¢ 7.b.]

Podrobny opis aktivity

- Cislo a Nazov aktivity

aktivita 3.3: Zakladny vyskam historickych kniZnych
dokumentov a fondov

Ciel’ aktivity

1.

Ciel'om aktivity je:

Vedecky skrining historickych kniZniénych dokumentov a
fondov riesiaci otdzky ich povodného a stcasného vyskytu,
foriem a spésobov uloZenia, historického vyvoja, typoldgie,
vyzdoby a fyzického stavu.

Biograficky a genealogicky vyskum osobnosti Slovenska
a jeho prezentacia.

Vyskum:

dejin knihtlaciarskej, vydavatelsko-nakladatel'skej
a knihkupeckej ¢innosti,
patriotik.

Vyskum prezentacie bibliografickych databaz a $tadii k dejindm
kniZnej kultiry v internetovskom prostredi pre oblast’ vzdeldvania
a vyskumu (e-learning).

- Termin realizdcie
aktivity (Stvrtrok/rok) -

1/2011-111/2013

Opis aktivity - | Funkcia:

Vramei tejto  aktivity pbjde hlavne o vyskum kniZni¢nych
dokumentov, Vyskum identifikaénych znakov historickych
kniZnic, Biograficky a genealogicky  vyskum  osobnosti
Slovenska, Vyskum dejin  knihtladiarskej, vydavatel'sko-
nakladatel'skej a knihkupeckej  &innosti, Vyskum patriotik,
Vyskum prezentacie bibliografickych databaz a §tadif k dejinam
kniznej kultiry, Vyskum iluminovanej a kreslenej vyzdoby
vzbierke  inkundbul SNK a porovnavaci  vyskum
a interdisciplindrne vedecké spracovanie Kartuzianskeho graduglu
70 SNK).

(@]
@

a
DlZka trvania aktivity bude 32 mesiacov.

~!

| Vstupy:

| Aktivitu bude realizovat odborny tim predkladaného projektu
| abudt do nej zapdjani aj vyskumni pracovnici, ktori sice priamo
| v personalnej matici predkladaného projektu nefiguruj, ale budu
Clenmi vyskumnych timov samotného centra excelentnosti.
Vstupom budd aj odbomé vedomosti &lenov tymu a samotna
infrastruktira centra, ako ) vzdelavaci potencial Ziadatela
a partnerov projektu. Dal§im vstupom bude aj zékladia mladych
vedeckych pracovnikov a $tudentov doktorandského $tidia, ktori

sa budu podielat’ na realizacii tejto aktivity.

Metdda/postup pric:
Taziskom aktivity st vyskumné innosti (Vyskum historickych
kniZni¢nych dokumentov, Vyskum identifikaénych znakov
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historickych  kniZnic, Biograficky a genealogicky  vyskum

osobnosti Slovenska,  Vyskum dejin  knihtladiarskej,

vydavatel'sko-nakladatelskej a knihkupeckej innosti, Vyskum
patriotik, Vyskum prezentacie bibliografickych databdz a §tadii

k dejindm kniZnej kultary, Vyskum iluminovanej a kreslenej

vyzdoby v zbierke inkundbul SNK a porovnavaci vyskum

a interdisciplinirne  vedecké spracovanie  Kartuzianskeho

gradudlu zo SNK ). Dalie &innosti v rameci tejto aktivity st

zamerané na:

= Vybudovanie §pecializovanych databézy.

= Spracovanie a vydanie Biografického lexikénu Slovenska.

" Pripravu vedeckych konferencii a seminérov.

= Publikovanie vyskumnych $tadii.

= Odborny semindr (porovnanie a vyber postupov spracovania
tejto témy).

= Navrh rieSenia  vystavovania  vysledkov primarneho
a sekunddrneho bibliografického vyskumu na webe.

* Realizacia pilotného projektu slovenske; digitalnej edicie
»Memoria Slovaciae — medii aevi musica®.

= Digitalizdcia Bratislavského misala I, jeho virtudlna
rekonStrukcia, vydanie a prezentacia ako d’al§ieho titulu edicie
»Memoria Slovaciae — medii aevi manuscripta‘,

"= Sumarizécia, vyhodnotenie a finalizacia vysledkov vedeckych
vyskumov ziskanych pri konzervatorsko - reStauratorskych,
historickych, diplomatickych, heraldickych, sfragistickych,
kodikologickych, umenovednych, muzikologickych
analyzach.

= Verejnd prezenticia vysledkov interdisciplindrne zameranej
vyskumnej tlohy ,Pergamenové dokumenty v SNK — ich
ochrana a kultirno-historické zhodnotenie®.

= Kodikologickd, = umenovednd, liturgickd  ahudobno-
paleografickd analyza vzacne; stredoveke]  liturgickej
pamiatky Kartuzianskeho graduélu slovenskej proveniencie zo
SNK.

| Vystupy:
Hlavnym vystupom bude dobudovanie a pilotna prevadzka centra
excelentnosti.

Rizika:

| VSeobecne platné rizikd a celkovy manazment rizik je popisany

{ v &asti E1 predkladaného projektu. Vzhladom na to, Ze v rAmci
| tejto aktivity nebude realizovana dodavka pristrojov a zariadeni
[aani si nevyZaduje finanéné zdroje vo vy$om objeme, neboli
| identifikované pre realizéciu tejto aktivity Ziadne rizika
| zavaZnejSieho charakteru.

Medzi hlavné vystupy vyskumu patria presné klasické
a elektronické evidencie historickych kniZnic, ich st&ast]
a jednotlivych dokumentov (rukopisov atlagf), klasické a
clektronické databazy vydavatelov, tladiarov, rytcov a inych




ITMS kod Projektu: 26220120061

typov vytvarnych umelcov.

Dal$im déleZitymi vystupmi si:

* Rekonstrukcie historickych kniznic.
»  Komplexna databdza historickych kniZnic z cirkevnej oblasti

v elektronickej podobe.

* Klasické a elektronické evidenéné katald gy vybranych typov

historickych cirkevnych kniZnic.

*  Analytické §tadie k cirkevnym a farskym kniZniciam.

*  Vydavanie publikacii prezentujtcich vysledky vyskumu.

" Spristupnenie biografickej dokumenticie v systéme Virtua.

" Elektronicky katalog dejin kniznej kultury.

* Narodny bibliograficky a informacény portal k dejindm kniZne;j

kultiry — podportal Slovenskej kniZnice.

Multimedidlne CD/DVD obsahujuce digitdlne nahlady
povodnych stredovekych notécii.

Expozicia ,,Pergameny v SNK*,

Vydavky na realizdcia

aktivity Celkové néklady - 208 993,07 Eur |
: RS Oprdvnené néklady 208 993,07 Eur
Neopravnené naklady 0 Eur
G V rdmci aktivity prpjektu nepredpokladame generovanie prijmu.
Partnerstvo Cinnost a vystupy partnera v rdmeci aktivity | %Podiel na

Hlavny partner

Medzi hlavné vystupy vyskumu patria presné
klasické a elektronické evidencie historickych
kniznic, ich sadasti a jednotlivych dokumentov
(rukopisov  atla®f), klasické a elektronické
databéazy vydavatelov, tlaciarov, rytcov ainych
typov vytvarnych umelcov.

Dal§im déleZitymi vystupmi su:

(nazov partnera) ' rozpocte
AR S aktivity
54,76

Rekongtrukeie historickych kniZnic.
Komplexn4 databdza historickych kniZnic
z cirkevnej oblasti v elektronickej podobe.
Klasické a elektronické evidenéné katalogy
vybranych typov historickych cirkevnych

kniznic.

Analytické stidie k cirkevnym  a farskym
kniZniciam.

Vydavanie publikicii prezentujucich vysledky
vyskumu.

Spristupnenie  biografickej  dokumentacie
V systéme Virtua.

Elektronicky kataldg dejin kniZnej kulttry.
Narodny bibliograficky a informacény portal
k dejindm  kniZnej kultiry —  podportal
Slovenskej kniZnice.
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*  Multimedidlne CD/DVD obsahujice digitélne
nahlFady pévodnych stredovekych notacii.
*__Expozicia ,Pergameny v SNK*.

Partner €. 1 ®*  Medzi hlavné vystupy vyskumu patria presné 45,24

> s klasické a elektronické evidencie historickych
kniZnic, ich sucasti a jednotlivych
dokumentov (rukopisov a tlaci), klasické a
elektronické databézy vydavatelov, tladiarov,
rytcov a inych typov vytvarnych umelcov.

= Dal§im déleZitymi vystupmi su:

* Rekonstrukcie historickych kniznic.

®  Komplexnd databdza historickych kniZnic
z cirkevnej oblasti v elektronickej podobe.

= Klasické a elektronické evidenéné katalogy
vybranych typov historickych cirkevnych

kniZnic.

= Analytické §tadie k cirkevnym  a farskym
kniZniciam. ,

® Vydavanie publikicif prezentujucich vysledky
vyskumu.

Spristupnenie  biografickej  dokumentécie
v systéme Virtua.

Elektronicky katalog dejin kniZnej kultury.
Narodny bibliograficky a mformaény portal
k dejindam  kniZnej kultdry — podportal
Slovenskej kniZnice.

Multimedidlne CD/DVD obsahujuice digitalne
nahl'ady pévodnych stredovekych notacii.
Expozicia ,,Pergameny v SNK*.

Medzi hlavné vystupy vyskumu patria presné 100
klasické a elektronické evidencie historickych
kniZnic, ich sucasti a jednotlivych
dokumentov (rukopisov a tlaci), klasické a
elektronické databazy vydavatel'ov, tladiarov,
rytcov a inych typov vytvarnych umelcov.
Dalsim dolezitymi vystupmi si:
RekonStrukcie historickych kniznic.
Komplexnd databaza historickych kniZnic
z cirkevnej oblasti v elektronickej podobe.
Klasické a elektronické evidenéné katald gy
vybranych typov historickych cirkevnych
kniZnic.

Analytické §tidie k cirkevnym a farskym
kniZniciam.

Vydéavanie publikécii prezentujtcich vysledky
vyskumu.

Spristupnenie  biografickej  dokumenticie
Vv systéme Virtua.

Elektronicky katalég dejin kniZnej kultury.
Narodny bibliograficky a informaény portal
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k dejindm

kniznej

Slovenskej kniZnice.
»  Multimedidlne CD/DVD obsahujice digitalne
nahlady povodnych stredovekych notacii.
w  Expozicia ,,Pergameny v SNK*.

kultary

podportal

Tabulka & 7.b.2

Nidzov ukazovatela vysledku

Pocet publikdcii v nekarentovanych casopisoch

Nézov partnera ‘ Merna V}'/chodirs_kové;' Rok Planovana Rok Podiel
| jednotka |+ hodnota " .| hodnota v %
Hlavny partner pocet 0 2010 | 11 2013 | 100
Partner. €. 1 pocet 0 2010 ¢ 11 2013 | 100
Spolu pocet 0 2010 | 11 2013 { 100
Tabulka & 7.b.3
Ndzov ukazovatel'a dopadu
Pocet publzkacn v kar entovanych casoptsoch
Ny prtrs e Tyshodion] o [ o [ e
Hlavny partner podet 0 2010 | 4 2018 | 100
Partner. €. 1 pocet 0 2010 | 4 2018 | 100
Spolu pocet 0 2010 | 4 2018 | 100

Tabulka ¢ 7.b.4

Ndzov ukazovatel'a vysledku

Pocet pric publlkovanych v nerecenzovanych vedeckych periodikdch a zbomzkoch

Nézov pastnera [ Mo T Viehodistond| oy | PEor | ok | PV
Hlavny partner pocet 0 2010 | 15 2013 | 100
Partner. €. 1 pocet 0 2010 15 2013 | 100
Spolu pocet 0 2010 | 15 2013 | 100
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republiky pre Strukturaine fondy EU ICO: 31819494 Cislo tctu: 7000274927/8180 www.asfeu.sk
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\/ﬁ Operalny program "
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ROZPOCET PROJEKTU
OPERACNY PROGRAM: OP Vyskum a vyvoj
Kdéd vyzvy: OPVaV-2009/2.1/03-SORO
Projekt - ndzov: Pamit Slovenska — Narodné centrum excelentnosti vyskumu, ochrany
a spristupiiovania kultirneho a vedeckého dediéstva -
Projekt — kéd projektu z ITMS: : 26220120061
Hlavny partner ~ prijimatel: Zilinské univerzita v Ziline
Adresa/Sidlo: Univerzitnd 8215/1, 010 26 Zilina, Slovensk4 republika
ICO: 00397563
Partner 1: Slovenska ndrodn4 kniZnica
Adresa/Sidlo: Namestie J. C. Hronského 1, 036 01 Martin
ICO: 36138517
5 NFP _ NFP Vlastné zdroje | % spolufin. % podiel na Celkové opravnené
Mherstva ESF/ERDFv SRv EUR v EUR vl. zdrojov rozpocéte vydavky v EUR
EUR
3283119,01 386249,30 19312465 5 95,75 386249296
145665,68 25705,71 0 0 4,25 171371,39
342878469 411955,01 193124,65 5 100 4033864,35
Agentira Ministerstva Skolstva, Hanulova 5/8 Bankové spojenie: Telefon: +421 (2) 692 52 296
vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej 841 01 Bratislava Statna pokladnica info@asfeu.sk
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Priloha ¢. 3 Zmluvy o partnerstve

Europska Gnia

uropsky fond regionalneho rozvoja

 GeTYramtNEROV

Oznadenie , - Kéd Cislo tétu
nazvu ety Nazov banky bank v
He Y| Predéislie Cislo Bty
Hlavny partner: 5 o | |
Zilinsks SUNCE Pa o STATNA | _
univerzita v POKLADNICA |
«. ZA : |
Zilime J ]
Partner 1: VU-Samostatny L ,
Slovenska VU-SF, STATNA A |
narodna Slov.nar.kniZnica POKLADNICA ]
kniznica Martin
Partner 2:
SBAN:
Partner 3:
AN:
IBAN:
AN:
Partner n:
BAN:

Svojim podpisom potvrdzujem sprivnost’ uvedenych tdajov

Meno a priezvisko $tatutdrneho zastupcu hlavného partnera: prof. Ing. Tatiana Corejova, PhD.

Datum; 9.7.2010




ITMS kéd Projektu: 26220120061

Priloha €. 4 Zmluvy o partnerstve — PODPISOVE VZORY PARTNEROV

PODPISOVE VZORY

Hlavny partoer

NAzov : Zilinska univerzita v Ziline

sidlo : Univerzitna 8215/1, 010 26 Zilina
zapisany v : register organizicii Statistického tiradu
konajuci : prof. Ing. Tatiana (\forejow'i, PhD.

1CO : 00397563

Kod projektu /ITMS/: 26220120061

Podpisove vzory 0s6b, ktoré su opravnené konat’ v mene hlavného partnera :

Statutarny organ

Statutirny organ

Priezvisko: Corejové Priezvisko:
Meno: Tatiana Meno:
Titul : prof. Ing., PhD. T1tul :
Funkcia: rektorka Funkcia:

Rodne ¢&islo

Rodné ¢islo:

T i

o T

Trvale bytor ITrvale bytom:
Mziesto pre podpis: Miesto pre podpis:
//
4
Statutirny organ Splnomocneny zastupca
Priezvisko: Priezvisko:
Meno: Meno:
Titul : Titul :
Funkcia: Funkcia:
i Rodns Hslo:
Trvale bytom: Trvale bytom:
Miesto pre podpis: Miesto pre podpis:




Paxtner 1

NAZoV : Slovenska ndarodna kniZnica
sidlo : Namestie J. C. Hronského 1, 036 01 Martin
zapisany v : Zakon &. 183/2000 Z.z. o kni#niciach, o doplneni zdkona Slovenskej ndrodne;

rady ¢. 27/1987 Zb. o §tatnej pamiatkovej starostlivosti a 0 zmene a doplneni

zakona &. 68/1997 Z.z. o Matici slovenske;

konajtici : Ing. Katarina Kristofova, PhD.

ICO 136138517

Podpisové vzory osob, ktoré st opravnené konat’ v mene partnera 1:

Statutdmy organ §tamtémy organ

Priezvisko: Kristofova Priezvisko:

Meno: Katarina Meno:

Titul : Ing., PhD. Titul :

Funkcia: generélna riaditel’ka SNK Funkcia:

Rodné éislo: Rodné ¢islo:

Trvale bytom Trvale bytom:

Miesto pre podpis:. Miesto pre podpis:

_ A

Statutarny organ Splnomocneny zastupca

Priezvisko: Priezvisko: Rakais

Meno: Meno: Milan

Titul : Titul ;. Ing.

Funkcia: Funkcia: zastupca generélne;
riaditel’ky SNK

Rodné Cislo: Rodné ¢islo:

Irvale bytom: Irvale byton

Maiesto pre podpis: Miesto pre podpis: -

NI



ITMS kéd Projektu: 26220120061

Priloha ¢.

Martin, 17. jan 2010

Plnomocenstvo

Podpisana Ing. Katarina Kristofova, PhD., narodena rodné dislo
generalna riaditel’ka Slovenskej narodnej kniZnice v Martine,

splnomociiujem

Ing. Milana Raktsa, narodeného ' rodné dislo?
zastupcu generalnej riaditelky Slovenskej narodnej kniZnice v Martine, na realizaciu
tychto dkonov:

1. na podpis Zmluvy/Dodatkov k zmluve o partnerstve k projektu
,Pamadt Slovenska - Narodné centrum excelentnosti vyskumu,
ochrany a spristuptiovania kulttrneho a vedeckého dediéstva”, kod
projektu 26220120061, ktory bol predloZeny Zilinskou univerzitou
v Ziline, Univerzitna 8215/1, 010 26 Zilina v ramci opatrenia 2.1
Podpora sieti excelentnych pracovisk vyskumu a vyvoja ako pilierov
rozvoja regionu a podpora nadregionalnej spolupréce Operadného
programu Vyskum a vyvoj”

2. predkladanie Ziadosti o platbu;

na overovanie sthlasu koépif tétovnych dokladov sich origindlom

a podpornej dokumentacie k Ziadostiam pre potreby projektu;

4. na vsetky ostatné tikony spojené s realizéciou projektu a s vykonom
zmluvy v stvislosti s predloZenim predmetného projektu.

S

Uvedené plnomocenstvo je platné pocas platnosti atdinnosti Zmluvy o
partnerstve, resp. do jeho zaniku inym spdsobom.

—
Ing. Katarina Kristofova, PhD. Ing. Milan Rakts
generalna riaditel’ka SNK zastupca generalnej riaditel'ky SNK

\

' Stihlas dotknute; osoby priloZit, na ktord je vystavend plnomocenstvo
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